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Operare de baza
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Redarea intrarii digitale 71 Setari
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Radioul pe internet nu poate fi redat

Fisierele muzicale de pe PC sau NAS nu pot fi redate (server de
muzica)

Diverse servicii online nu pot fi redate

Nu se poate conecta la o retea LAN fara fir

Nu se pot reda discuri

Fisierele muzicale de pe PC sau Mac nu pot fi redate (USB-DAC)

Nu se poate reda audio de la dispozitive digitale (HDMI
ARC/coaxial/optic)

Sursa de intrare trece la "HDMI", "Optic" sau "Coaxial".
Functia de control HDMI nu functioneaza
Mesajele de eroare de actualizare/actualizare
Resetarea setarilor de retea
Restaurarea din fabrica
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Va multumim ca ati achizitionat acest produs Marantz.
Pentru a asigura o functionare corecta, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare
inainte de a utiliza produsul. Dupa ce ati citit acest manual, asigurati-va ca il pastrati pentru

referinte viitoare.

Accesorii

Verificati daca urmatoarele piese sunt incluse cu produsul.

X

Ghid de pornire

Instructiuni de

Atentionari privind

Note despre

rapida siguranta utilizarea bateriilor radio
Cablu de Unitate de 2x baterii RO3/AAA Cablu audio
alimentare telecomanda
(RCO03PMND)

Cablu de conectare la
distanta

v

Antene externe
pentru conectivitate
Bluetooth/ Wireless
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Introducerea bateriilor NOTA
0 Pentru a preveni deteriorarea sau scurgerea lichidului din baterie:

0 Nu utilizati o baterie noua impreuna cu una veche.
0 Nu utilizati doua tipuri diferite de baterii.
0 Scoateti bateriile din unitatea de telecomanda daca aceasta nu va fi utilizata
pentru perioade lungi de timp.
01n cazul in care lichidul de la baterie se scurge, stergeti cu grija lichidul din interiorul
compartimentului bateriei si introduceti baterii noi.

Indepartati capacul din spate in directia sagetii si
scoateti-l.

$%

Domeniul de operare al unitatii de

telecomanda
ndreptati unitatea de telecomanda spre senzorul de la distant& atunci cand o
folositi.
2 Introduceti corect doud baterii in
compartimentul pentru baterii, asa cum o ‘ (@) 1 Ole
este indicat. [ C=© ANe e
; m— N
Baterii i
Aprox. 7 i
prox. 7 m H
30° B 30°
| |
EEf

00 Of
0000¢
100 _Of

103

3 Puneti capacul din spate la loc.
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Denumirile si functiile pieselor

Panoul frontal

1 (2] ®© 0
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Pentru detalii, consultati pagina urmatoare.
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G Butoane de sistem
Acestea efectueaza operatiuni legate de redare.
0Buton de redare (*)

Daca este apasat in timpul unei pauze sau al unei opriri, reia redarea
de la ultima piesa redata.

0Buton de pauza (1)

Apasati acest buton pentru a face o pauza in timpul redarii.
0Buton de saritura Thainte j

Apasati acest buton in timpul redarii pentru a reda urmatoarea piesa.

© Butonul de alimentare (X) 0Buton de trecere inapoi (k)
Aceasta porneste/opreste alimentarea (standby). (v p. 37) Apasati acest buton in timpul redarii pentru a reporni piesa curenta
B Afisaj sau pentru a reda piesa anterioara.

0 Buton de oprire (i)

Aceasta afiseaza diverse informatii. . A -
’ ’ Apasati acest buton pentru a opri in timpul redarii.

© Tava pentru discuri
Utilizat pentru a introduce un disc. (v p. 137) #
D Senzor de telecomanda 01n functie de sursa de intrare si de serviciul online, operatiunea nu poate fi
Acesta primeste semnale de la unitatea de telecomanda. (v p. efectuata.
8)
E Butonul ENTER
Reda si pune pe pauza piesele si introduce continutul selectat.
F Butoane de cursor
Aceste articole selectate.

m' Panoul din | Telecomanda ' 10 @ ee
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H Butonul de deschidere/inchidere a tavii
pentru discuri (q)

Deschide si inchide tava pentru
discuri. (v p. 65)
| Butonul selector INPUT
Aceasta selecteaza sursa de intrare.
@ Butonul de control al volumului castilor (PHONES LEVEL)
Regleaza volumul castilor.
K Butonul BACK
Se revine la elementul anterior.
L Mufa pentru casti
Utilizat pentru a conecta castile.

NOTA

0 Pentru a preveni pierderea auzului, nu ridicati excesiv nivelul volumului
atunci cand folositi castile.

M| Panoul din | Telec:m:ndé
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Panoul din spate

FLASHER

IN

©

Pentru detalii, consultati pagina urmatoare.
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B Port USB (T)
Aceasta este utilizata pentru a conecta dispozitive de stocare USB

(cum ar fi unitatile flash USB). (\/ p. 29)
© Conector de retea
Utilizat pentru conectarea la un cablu LAN atunci cand se
conecteaza la o retea LAN cu fir. (v p. 30)
D Conector HDMI (HDMI ARC)
Utilizat pentru a conecta un televizor compatibil cu functia ARC. (v p. 22)
E Conectorii DIGITAL AUDIO OUT
Utilizat pentru a conecta un amplificator sau un convertor D/A care are
conectori de intrare digitala. (v p. 26)
F Conectorii DIGITAL AUDIO IN
0 Utilizat pentru a conecta un televizor cu un terminal digital optic
sau coaxial. (v p. 24)
0 Utilizat pentru a conecta dispozitive echipate cu conectori de iesire
audio digitala. (v p. 27)
0 Utilizat pentru a conecta un computer. (v p. 27)
G Conectorii AUDIO OUT

Utilizat pentru a conecta dispozitive echipate cu conectori de intrare
audio analogica sau un amplificator de putere extern. (v p. 21)

@ Conectori de antena Bluetooth/lant LAN fara fir
Utilizat pentru a conecta antenele externe incluse pentru
conectivitatea Bluetooth/ Wireless atunci cand va conectati la o retea
prin LAN fara fir sau cand va conectati la un dispozitiv portabil prin

Bluetooth. (v p. 31)

(@ Asezati antenele externe pentru conectivitate Bluetooth/ Wireless in
mod egal pe terminalul cu surub din spate.

B Rotiti in sensul acelor de ceasornic pana cand antenele sunt

complet conectate.

C Rotiti antena in sus pentru cea mai buna receptie.

OO
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@ Conectori de control la distanta

Utilizat pentru a se conecta la un dispozitiv audio Marantz compatibil cu
functia de telecomanda. (v p. 33)

K Comutator EXTERN/INTERNAL

Rotiti acest comutator pe "EXTERNAL" pentru a opera unitatea
indreptand telecomanda spre amplificatorul conectat la aceasta unitate
prin intermediul conexiunii pentru telecomanda. (v p. 33)
L Butonul CONNECT
Utilizat pentru configurarea Wi-Fi. (v p. 108)
Intrare AC (AC IN
H Mufa FLASHER IN " Utilizat pen(tru a c)onecta cablul de alimentare. (v p. 35)

m—

Utilizat pentru a conecta o cutie de control etc. (v p. 32)

1 Conector RS-232C
Utilizat pentru conectarea dispozitivelor de control al
automatizarii casnice dotate cu conectori RS-232C. Consultati
manualul de utilizare al dispozitivului de automatizare casnica
de automatizare pentru mai multe informatii despre controlul serial al
acestei unitati.
Efectuati in prealabil operatiunea de mai jos.
(D Porniti alimentarea acestei unitati.
B Opriti alimentarea acestei unitati de la controlerul extern.
C Verificati daca aparatul se afla in modul de asteptare.

M| Panoul din | Telecomandi '
unit
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Unitate de telecomanda

Telecomanda furnizata cu aceasta unitate poate controla un amplificator
Marantz.

0"Operatiuni ale amplificatorului" (v p. 19)

m Operarea acestei unitati

@ Transmitator de semnal de telecomanda
Aceasta transmite semnale de la unitatea de telecomanda. (v p. 8)
B Butonul de deschidere/inchidere a tavii pentru discuri (q)
Deschide si inchide tava pentru discuri. (v p. 65)
© Butonul de alimentare (CD X)
Aceasta porneste/opreste alimentarea (standby). (v p. 37)
D Butoane de selectare a sursei de intrare
Acestea selecteaza sursa de intrare. (v p. 38)

R D R R YT
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E Butoane de sistem
Acestea efectueaza operatiuni legate de redare.
0Buton de redare/paus (p)

Apasati acest buton pentru a face o pauza in timpul redarii. Daca

este apasat in timp ce este in pauza sau oprit, reia redarea de la
ultima piesa redata.

0Buton de saritura Tnainte j

Apasati acest buton in timpul redarii pentru a reda urmatoarea piesa.
0 Buton de trecere inapoi (k)

Apasati acest buton in timpul redarii pentru a reporni piesa curenta
sau pentru a reda piesa anterioara.
0 Buton de oprire (i)

Apasati acest buton pentru a opri in timpul redarii.
#
01n functie de sursa de intrare si de serviciul online, operatiunea nu poate fi
efectuata.
BuSerit F2QUERMER de
asteptare.
0"Ascultarea radioului pe Internet" (v p. 39)
0"Redarea fisierelor stocate pe PC sau NAS" (v p. 41)

0"Redarea unei unitati flash USB" (v p. 44)
Butonul PROGRAM

Aceasta seteaza redarea programului. (v p. 67)
G Butonul ENTER

Aceasta determina selectia.

H Butoane de cursor
Aceste articole selectate.

Telecomanda l 16 m' @ ee
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1 Butonul BACK
Se revine la elementul anterior.
@ Butoane de numere/ litere (0 - 9, a/A)
Acestea introduc litere sau numere n unitate. (v p. 94)
Butonul K RANDOM (s)
Comuta redarea aleatorie.
L Butonul REPEAT (r)
Comuta redarea repetata.
M Butonul SLEEP
Aceasta seteaza temporizatorul de somn. (v p. 90)
N Butoane VOLUME (nu)
@ Acestea regleaza volumul semnalului audio iesit de la iesirea semnalului

®
ﬁ»
S

terminale de iesire audio (VARIABLE) ale acestei unitati. Aceasta
functie este activata atunci cand modul de control al volumului de la
telecomanda este modul de control al retelei CD player. (s p. 109)

CR D &R R 0eCS
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O Butonul OPTION

0 Aceasta afiseaza meniul de optiuni pe ecran.

#

0 Un meniu de optiuni nu este afisat pentru unele surse de intrare.

0Aceasta comuta intervalul de redare pe un CD de date. (v p. 70)

P Butonul MUTE =
Aceasta dezactiveaza semnalul audio emis de la terminalele de iesire
audio analogica (VARIABLE) ale acestei unitati. Aceasta functie este
activata atunci cand modul de control al volumului de la telecomanda
este modul de control al retelei CD player. (\/ p. 109)

Q Butonul SETUP
Meniul de setare este afisat pe ecran. (v p. 93)

R Butonul CLEAR
Aceasta anuleaza setarile.

S Butonul de informatii (INFO)

Aceasta comuta informatiile despre piesa afisate pe ecran in timpul
redare.

T Butonul DIMMER
Reglati luminozitatea afisajului acestei unitati. (v p. 89)
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ot
m Operatiuni de amplificare
Poate fi operat un amplificator Marantz.

Butoane INPUT (ml)
_e B Butonul MUTE -
© Butonul de alimentare (AMP X)
D Butonul SOURCE DIRECT
E Butoane VOLUME (nu)

#
e 0 Este posibil ca telecomanda sa nu functioneze cu unele produse.
0 2 si 5 pot fi actionate atunci cand modul de functionare a telecomenzii
9 este setat pe modul de functionare a amplificatorului (setarea implicita
din fabrica). (v p. 109)

R CD G @R 0eS
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Conectarea unui amplificator

Conectarea unui televizor

Conectarea la un dispozitiv cu conectori de intrare audio digitala
Conectarea la un dispozitiv cu conectori de iesire audio digitala
Conectarea unui PC sau Mac

Conectarea unei unitati flash USB la portul USB

Conectarea la o retea de domiciliu (LAN)

Conectarea unui dispozitiv de control extern

Conectarea cablului de alimentare

NOTA

21
22
26
27
28
29
30
32
35

0 Nu conectati cablul de alimentare pana cand nu sunt finalizate toate conexiunile.

0 Nu grupati cablurile de alimentare cu cablurile de conectare. Acest lucru poate duce la

zumzet sau
zgomot.

M| Panoul din | Telec:m:ndé
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m Cabluri utilizate pentru conexiuni

Pregatiti cablurile necesare in functie de dispozitivele pe care doriti

sa le conectati.

Cablu audio
(inclus)

sy @

Cablu de conectare la

f < 7 H
distanta (inclus) ® (C]
Cablu HDMI — =
(nu este D_ﬂ D
inclus)

Cablu optic ) (B
(nu este

inclus) ® O

Cablu digital

coaxial (nu este

inclus) ( [T ==
Cablu USB

(nu este (D e [ [T
inclus)

Cablu LAN © cr] i —r{ o ©
(nu este

inclus)

Cablu mini-plug

monaural (nu este
inclus)
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Conectarea unui amplificator

Tn plus fata de conectorii normali de iesire audio analogica (FIXED), aceasta unitate are conectori de iesire audio analogica (VARIABLE) care v& permit
sa reglati volumul semnalului audio emis de aceasta unitate. Conectati amplificatorul de putere la conectorii de iesire audio analogica (VARIABLE) si
apasati butoanele VOLUME no de pe telecomanda pentru a regla volumul semnalului audio emis de aceasta unitate.

Pre Putere
Amplifica ~ Amplifica
tor tor

AUDIO AUDIO

IN
LRL

®e

IN

Yo

———m

m-.-m""m-:-u

L 1

M| Panoul din | Telecomandi '
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NOTA

0 Nu conectati un amplificator de putere la
conectorii de iesire audio analogica
(FIXED). Conectarea unui amplificator
de putere poate provoca deteriorarea
difuzoarelor.

0 Tn meniul de setéri, setati terminalul de
iesire audio pentru "Line Out Level" la
"Variable" sau "Fixed". (v p. 98)

0 Pentru a regla volumul semnalului
audio iesit de la conectorii de iesire
audio analogica (VARIABLE) ai acestei
unitati cu ajutorul telecomenzii, setati
modul de functionare a butoanelor de
volum de la telecomanda pe modul de
functionare a retelei CD player. (v p.
109)

0n timp ce utilizati HDMI ARC pentru
conectarea televizorului, pentru cea mai
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Conectarea unui televizor

Aceasta unitate poate fi conectata la un televizor pentru redarea de inalta calitate a sunetului TV.

Conectarea acestei unititi la terminalul HDMI ARC de pe un televizor

Daca terminalul HDMI de pe televizor accepta ARC, conectati-l cu HDMI.

HOMI

(ARC)

@gl © |
— k i o= <A

I L 1| ’
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#

0 Cand conectati un televizor la aceasta unitate, dezactivati iesirea audio a difuzoarelor interne ale televizorului. Consultati manualul de utilizare al televizorului pentru detalii.
0 Cand conectati terminalul HDMI ARC al acestui dispozitiv la televizor, conectati-l la terminalul de intrare HDMI al televizorului care accepta functia ARC.
0 Cand va conectati la un televizor care nu accepta functia ARC, utilizati o conexiune optica sau coaxiald pentru a reda sunetul televizorului. (v p. 24)

01n timp ce utilizati HDMI ARC pentru conectarea televizorului, pentru cea mai buna experienta de control al volumului, este recomandat s utilizati iesirea variabilé de la
aceasta unitate pentru a va conecta la amplificator. (v p. 21)

NOTA

0 Numai setarea PCM pe 2 canale poate fi utilizata pentru a reda sunetul de la un televizor prin intermediul functiei HDMI ARC. Setati "PCM 2ch" ca format audio in setarile
televizorului.

01n aceasta unitate pot fi introduse semnale PCM liniare cu o frecvent& de esantionare de 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz sau 192 kHz.
0 Nu introduceti semnale non-PCM, cum ar fi Dolby Digital, DTS si AAC. Acest lucru provoaca zgomot si ar putea deteriora difuzoarele.

m Specificatii ale formatelor audio acceptate
Consultati "Intrare digitala" (v p. 139).

O e (T T OOO
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Conectarea acestei unitafi la terminalul optic sau coaxial al unui televizor

Daca terminalul HDMI de pe televizor nu accepta ARC sau daca televizorul nu are niciun terminal HDMI, conectati-I cu un cablu optic sau un cablu

digital coaxial.
v
COAXIAL OPTICAL
out
)

out
@
sa
u
-

| 1 © | .-5,-@..@
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#

0 Cand conectati un televizor la aceasta unitate, dezactivati iesirea audio a difuzoarelor interne ale televizorului. Consultati manualul de utilizare al televizorului pentru detalii.

NOTA
01n aceasta unitate pot fi introduse semnale PCM liniare cu o frecventé de esantionare de 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz sau 192 kHz.
0 Nu introduceti semnale non-PCM, cum ar fi Dolby Digital, DTS si AAC. Acest lucru provoaca zgomot si ar putea deteriora difuzoarele.

m Specificatii ale formatelor audio acceptate
Consultati "Intrare digitala" (v p. 139).

CR D R0 R 0eCS
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Conectarea la un dispozitiv cu conectori de intrare audio digitala

Va puteti bucura de redarea audio digitala prin conectarea la aceasta unitate a unui amplificator sau a unui convertor D/A care are un conector audio
digital.

Amplificator /
Convertor D/A

COAXIAL OPTICAL
iN IN

@

] —T
NOTA

0 lesirea audio digitala se opreste in timpul redarii semnalelor DSD si a semnalelor PCM liniare cu o frecventa de esantionare de 352,8/384 kHz utilizand USB-DAC al acestei
unitati.

CR D &R 0 TR 0ed
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Conectarea la un dispozitiv cu conectori de iesire audio digitala

Utilizati aceasta conexiune pentru a introduce semnale audio digitale in aceasta unitate si pentru a converti semnalele pentru redare cu ajutorul
convertorului D/A al acestei unitati. (v p. 71)

Transport CD /
Dispozitiv digital
COAXIAL OPTICAL
out out

@

O|E

<8

i

J/
m Specificatii ale formatelor audio acceptate
Consultati "Intrare digitala" (v p. 139).
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Conectarea unui PC sau Mac

Prin conectarea unui computer la portul USB-DAC de pe panoul din spate al acestei unitati cu ajutorul unui cablu de conectare USB disponibil in
comert, aceasta unitate poate fi utilizata ca un convertor D/A. (v p. 73)

NOTA

0 Tnainte de conectarea USB a acestei unitati la computer, instalati driverul software pe computerul dumneavoastra. (v p. 73)
0 Descarcati driverul software de pe pagina CD 50n de pe site-ul web Marantz.

0 Folositi un cablu de 3 m sau mai putin pentru a va conecta la computer.

Cablu USB
2.0
(nu este
inclus)
. Calculatorul pe care sunt instalate
TipB @ softwarrt)a-ul driverului si
sunt instalate programe de redare audio

!

= . 0.0

.
»

"

] —T
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Conectarea unei unitati flash USB la portul USB

Pentru instructiuni de utilizare, consultati "Redarea unei unitati flash USB" (v p. 44).

USB flash
unita
It

L 1 L ——1

#

0 Marantz nu garanteaza ca toate unitatile flash USB vor functiona sau vor primi energie. Cand utilizati o unitate de hard disk USB portabild (HDD) care a fost livratd cu un
adaptor de curent alternativ, utilizati adaptorul de curent alternativ inclus in acel dispozitiv.

NOTA
0 Unitétile flash USB nu vor functiona prin intermediul unui hub USB.

0 Nu este posibila utilizarea acestei unitati prin conectarea portului USB de pe panoul din spate la un computer prin intermediul unui cablu USB. Conectarea la un computer
este posibila prin intermediul portului USB-DAC de intrare digitala (tip B) de pe panoul din spate.

0 Nu utilizati un cablu prelungitor atunci cand conectati o unitate flash USB. Acest lucru poate cauza interferente radio cu alte dispozitive.

CR D &R TR 0ed
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Conectarea la o retea de domiciliu

(LAN)

Aceasta unitate se poate conecta la o retea utilizand o retea LAN cu fir
sau o retea LAN fara fir. Puteti conecta aceasta unitate la reteaua dvs. de
domiciliu (LAN) pentru a permite diverse tipuri de redare si operatiuni
tipuri de redare si operatiuni, asa cum sunt descrise mai jos.

0 Redare audio din retea, cum ar fi Internet Radio si de pe serverul
(serverele) media

0 Redarea serviciilor de streaming de muzica

0 Utilizarea functiei Apple AirPlay

0 Functionare pe aceasta unitate prin intermediul retelei

0 Functionarea cu sistemul de sunet multi-room wireless HEOS
0 Actualizare firmware

Pentru conexiuni la internet, contactati un ISP (Internet Service
Provider) sau un magazin de calculatoare.

#

0cand pe afisajul acestei unitati este afi$ato , aceasta unitate nu este conectata la o

retea.

Telecomanda
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Pentru a realiza conexiuni prin intermediul retelei LAN cu fir, utilizati un
cablu LAN pentru a conecta routerul la aceasta unitate, asa cum se
arata in figura de mai jos.

NAS
(Retea atasatd la retea
Depozitare)

Internet

.
E Port LAN/ Port LAN/
Conector Conector
Ethernet Ethernet
Router
k4
== !
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LAN fardfir

0 Cand utilizati aceasta unitate, va recomandam sa folositi un router echipat cu
urmétoarele functii:

Atunci cand va conectati la retea prin intermediul unei retele LAN fara fir,

conectati antenele externe pentru conectarea conectivitatii Bluetooth/ 0 Server DHCP incorporat

Wireless la panoul din spate si puneti-le in pozitie verticala. Aceasts functie atribuie automat adrese IP in reteaua locala.
Pentru a va conecta la un router LAN fara fir, descarcati aplicatia HEOS 0 Comutator 100BASE-TX incorporat
pe smartphone-ul dvs. si configurati aceasta unitate. (v p. 54) Atunci cand con.ectavtl mai multe dlsp02|t|vg, va recomandam un hub de
4 ! comutare cu o viteza de 100 Mbps sau mai mare.
Internet 0 Folositi numai un cablu ecranat STP sau ScTP LAN (usor de procurat de la
,f"\ magazinele de electronice). (se recomanda CAT-5 sau mai mare)

0 Se recomanda utilizarea unui cablu LAN normal de tip ecranat. Daca se
utilizeaza un cablu de tip plat sau un cablu de tip neecranat, alte
dispozitive ar putea fi afectate de zgomot.

Spre partea NOTA
WAN 0 Tipurile de routere care pot fi utilizate depind de ISP. Contactati furnizorul dvs. de
servicii de internet sau un
magazin de calculatoare pentru detalii.
0 Aceasta unitate nu este compatibila cu PPPoE. Este necesar un router compatibil
PPPoE daca linia contractatad nu este setatd cu PPPoE.
0 Nu conectati un conector NETWORK direct la portul LAN/ conectorul Ethernet al

Router cu punct de computerului.
acces

oooo| g

0 Diverse servicii online pot fi intrerupte fara notificare prealabila.

3 Iz
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Conectarea unui dispozitiv de control extern

FLASHER IN jack

Aceasta unitate poate fi controlata prin conectarea unei cutii de control sau a unui alt dispozitiv de control la aceasta unitate.

Cutie de
control
sau

dielr_\n7 h.de

V-ae

contro 11

21 ss

J

2 Semnal

Cablu mini-plug monaural
(nu este inclus)

#
0 Pentru a utiliza mufa FLASHER IN, setati comutatorul EXTERNAL/INTERNAL pe "INTERNAL".

M| Panoul din | Telecomanda | 34 m'
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Conectori REMOTE CONTROL

Urmatoarele functii pot fi utilizate atunci cand aceasta unitate este
conectata la un amplificator Marantz.
0 Controlul amplificatorului prin intermediul acestei unitati cu ajutorul
aplicatiei HEOS.
0 Controlul amplificatorului prin intermediul acestei unitati, utilizand
telecomanda televizorului (functia de control HDMI).
0 Sincronizarea operatiunilor de alimentare a acestei unitati si a
amplificatorului
0 Pornirea acestei unitati porneste alimentarea amplificatorului si
comuta sursa de intrare a amplificatorului pe "POWER AMP" sau
"CD".
0 Comutarea acestei unitati in modul de asteptare comuta si
amplificatorul in modul de asteptare.

#

0 Cand "Line Out Level" este setat la "Variable" in meniul de configurare,
sursa de intrare a amplificatorului va comuta la "POWER AMP". Cand este
setat "Fixed", sursa de intrare a amplificatorului va comuta la "CD". (v
p. 98)

0 Céand "Power Sync" este setat la "Off" in meniul de configurare, alimentarea
amplificatorului nu se va porni automat chiar si atunci cand aceasta
unitate este pornita. (\v p. 104)

Panoul din |
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Tn continuare, configurati "Connection" si "Setting".

#

0 Este posibil ca unele operatii sa nu fie posibile pe unele amplificatoare Marantz.
0Este posibil sa nu fie posibil sa controlati volumul cu telecomanda televizorului

(functia de control HDMI) in functie de amplificatorul Marantz si de televizorul
conectat la aceasta unitate.

m Conexiune

Utilizati cablul de conectare la distanta furnizat pentru a conecta
conectorul REMOTE CONTROL IN al acestei unitati la conectorul
REMOTE CONTROL OUT al amplificatorului.

Setarea

Rotiti comutatorul EXTERNAL/INTERNAL de pe unitate pe "EXTERNAL".

0 Aceasta setare va dezactiva receptia senzorului de la distanta a
acestei unitati.

0 Pentru a opera unitatea, indreptati telecomanda spre senzorul de la
distanta al amplificatorului.

#

0 Pentru a utiliza aceasta unitate de una singura, fara a conecta un amplificator,
pozitionati comutatorul pe "INTERNAL".

OO0
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Aceasta -
unitate ! H e
0 La conectarea unor amplificatoare Marantz, poate fi necesar sa configurati
urmatoarele setéari pentru a regla cu usurinta volumul cu ajutorul functiei HDMI
ARC a televizorului dumneavoastra.

0 Daca exista un comutator EXTERNAL/INTERNAL pe panoul din spate al
amplificatorului dvs.
1. Rotiti comutatorul EXTERNAL/INTERNAL de pe
aceasta unitate pe "INTERNAL".
) 2. Pozitionati comutatorul EXTERNAL/INTERNAL de pe
acest amplificator pe "EXTERNAL".
0 Aceasta setare va dezactiva receptia senzorilor de la distanta a acestui
i amplificator.
Setatl la 0 Pentru a opera unitatea, indreptati telecomanda spre senzorul de la distanta al

"EXTERNAL". acestei unitati.

La distanta
cablu conector
(inclus)

INTERNAL

0 Daca functia de receptie a senzorului de la distanta a amplificatorului dvs. poate
fi setata la "Dezactivat".

1. Rotiti comutatorul EXTERNAL/INTERNAL de pe

aceasta unitate pe "INTERNAL".

2. Setati functia de receptie a senzorului de la distanta la "Disable ".
0 Aceasté setare va dezactiva receptia senzorilor de la distanta a acestui
¥ amplificator.
0 Pentru a opera unitatea, indreptati telecomanda spre senzorul de la distanta al
acestei unitati.

Amplifica L
tor

OO
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Conectarea cablului de alimentare

Dupa finalizarea tuturor conexiunilor, introduceti fisa de alimentare in priza de curent.

La priza de curent de uz casr'c
(AC 230V, 50/60Hz) Cablu de alimentare (inclus)

CR D &R 7 @R 0ed
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m Cuprins

Redarea unui dispozitiv

Operare de bhaza

Redarea unei unitati flash USB 44
Pornirea alimentarii 37
. . Ascultarea de muzica pe un dispozitiv Bluetooth 47
Comutarea alimentarii in standby 37
. Ascultarea de audio pe castile Bluetooth 51
Selectarea sursei de intrare 38
Redarea CD-urilor 65
- .= Redarea CD-urilor de date 68
Redare audio/serviciu de retea T
Redarea intrarii digitale 71
Ascultarea radioului pe internet 39
Redarea fisierelor stocate pe PC sau NAS 41 Functii convenabile
Obtinerea aplicatiei HEOS 54 -

: plcatlel Redarea favoritelor HEOS 88
Functia AirPlay 83 Adaugarea la favoritele HEOS 88
Functia Spotify Connect 86 Stergerea unei favorite HEOS 89

Comutarea luminozitatii afisajului 89
Utilizarea temporizatorului de somn 90

TR O G < T a1
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Operare de bazi

Pornirea alimentarii

cD X [ ) 1 Apasati CD X pentru a porni alimentarea unititii.
®06® #
S::::?:;eade @ @ @ 0 Puteti, de asemenea, s& apasati X pe unitatea principald pentru a porni alimentarea
sursei de @ din modul de asteptare.
intrare 0 Puteti, de asemenea, sa apasati p pentru a porni alimentarea din modul de

T

DI asteptare.

Comutarea alimentarii in standby

Apasati CD X.
Aparatul trece in modul de asteptare.

#

0 Puteti, de asemenea, sa comutati alimentarea in standby apdsand X pe unitatea
principala.

NOTA

0 Alimentarea continua sa fie furnizatd unor circuite chiar si atunci cand
alimentarea este in modul de asteptare. Cand parasiti casa pentru perioade

lungi de timp sau cand plecati in vacanta, deconectati cablul de alimentare de
la priza.

M' Panoul din | Telecomands | 39 m' @ e e
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L
Selectarea sursei de intrare

1 Apasati butonul de selectare a sursei de intrare care urmeaza sa fie redata.
Sursa de intrare selectata apare pe afisaj.

#

0 De asemenea, puteti selecta sursa de intrare prin rotirea selectorului INPUT de pe unitatea principala.

R CD &R 0 R 0eO
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Ascultarea radioului pe internet

0 Radio pe internet se refera la emisiunile radiofonice distribuite pe

internet. Pot fi receptionate posturi de radio pe internet din intreaga
lume.
RADIO INTERNET @ @-— i (HEOS Music) 0 Lista posturilor de radio pe Internet de pe aceasté unitate serviciul de
baza de date furnizat de serviciul Tuneln Radio.
b 0 Tipurile de format audio si specificatiile acceptate de aceasta unitate
I 3
ﬁ pentru redare sunt urmatoarele.
KM I ® O O —m Pentru detalii, consultati "Redarea Radio Internet" (v p. 141).
0—""=2 0WMA
oMP3
0MPEG-4 AAC
— _O
CODA
Cursor sus/jos
ENTER __1 &
BACK
O4—
INFO

' Telecomandi l 41 m' @ ee
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Ascultarea radioului pe internet #

1 Apasati INTERNET RADIO.

0 Puteti, de asemenea, sa apasati R (HEOS Music). Utilizati
cursorul sus/jos

pentru a selecta "Internet Radio", apoi apasati ENTER.

2 Selectati postul pe care doriti sa il redati.

Butoane de operare Functie

p= Redare / Pauza

i Stop

k §= Treceti la piesa anterioara / Treceti la piesa

urmatoare

Cursor sus/jos
ENTER

INAPOI Mutarea la un nivel superior in ierarhie

INFO Comutarea numelui melodiei - numele
artistului, numele postului de radio si
formatul fisierului

Selectati elementul
Introduceti elementul selectat / Redare

CODA Aceasta afiseaza coada de asteptare
z Activat la redarea de podcasturi.

Panoul din | Telecomanda l
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0 Toate caracterele care nu pot fi afisate sunt inlocuite cu "." (punct).
NOTA

0 Serviciul bazei de date a postului de radio poate fi suspendat sau poate fi
indisponibil in orice alt mod fara notificare prealabila.
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Redarea fisierelor stocate pe PC sau NAS

0 Aceasta unitate poate reda fisiere muzicale si liste de redare (m3u,
wpl) de pe servere compatibile DLNA, inclusiv PC-uri si dispozitive
NAS din reteaua dvs.

0 Tipurile de format audio si specificatiile acceptate de aceasta unitate
pentru redare sunt urmatoarele.

DI Consultati "Redarea fisierelor stocate pe un PC si NAS" (v p. 140)

Kd 6 @-— i pentru detalii.
O——~0 0WMA

oMP3

0WAV
0MPEG-4 AAC
oFLAC

@-— i (HEOS Music)

oApple Lossless
oDSD

Cursor sus/jos
ENTER —

BACK

nnnnnnnnn

INFO
G

RANDOM _J REPEATc>

o S ¢ OO®
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Redarea fisierelor stocate pe PC sau NAS .|

Utilizati aceasta procedura pentru a reda fisiere muzicale sau liste de
redare stocate pe serverele de fisiere DLNA din reteaua locala.

4 Apassati R (HEOS Music).

Daca este prezent un istoric de redare, ultimul post de radio pe
Internet sau ultima melodie

redat este redat inapoi. Daca apasati din nou R (HEOS Music), se
afiseaza

Meniul superior HEOS Music.

2 Utilizati butoanele Cursor sus/jos pentru a
selecta "Music Servers", apoi apasati
ENTER.

3 Selectati numele PC-ului sau NAS-ului din retea
(Network Attached Storage ) server.

M| Panoul din ' Telecomanda l 44
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Résfoiti muzica de pe PC/NAS si selectati ceva de
redat.

#

0 Cand selectati ceva pentru a reda, veti fi intrebat cum doriti sa puneti
muzica in coada.

Isereaza elementat n coada de asteptare
Upa ce

Joaca acum: piesa in curs de redare si reda imediat
elementul selectat.

Joaca acum si

. . Sterge coada de asteptare si reda
inlocuieste coada:

imediat elementul selectat.

Insereaza elementul in coada de asteptare
dupa ce
Play Next ( Redare urmatoare)
piesa in curs de redare si o reda

atunci cand piesa in curs de redare se
termina.

Adaugati la sfarsitul cozii de asteptare: Adauga elementul la
sfarsitul cozii.

OO
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5 Utilizati butoanele Cursor sus/jos pentru a selecta
"Play Now" sau "Play Now & Replace Queue”, apoi
apasati ENTER.
incepe redarea.

\/ Sfat

\/ Anexa \

NOTA

0 La redarea fisierelor muzicale cu PC-ul sau NAS-ul conectat prin LAN fara fir,
este posibil ca sunetul s fie intrerupt in functie de mediul LAN fara fir. In acest
caz, conectati-va utilizand o retea LAN cu fir.

0 Ordinea in care sunt afisate piesele/fisierele depinde de specificatiile serverului. in

Butoane de operare Functie cazul in care piesele/fisierele nu sunt afisate in ordine alfabetica din cauza
o Redare / Pauza specificatiilor serverului, este posibil ca cautarea dupa prima litera s& nu

i Stop functioneze corect.

kj Treceti la piesa anterioara / Treceti la

piesa urmatoare

Cursor sus/jos

Selectati elementul

ENTER Introduceti elementul selectat

INAPOI Deplasarea la un nivel superior
in ierarhie Repetarea redarii

REPEAT r 0 Comutarea intre Repetarea unei singure

piste si Repetarea tuturor pistelor

RANDOM s Redare aleatorie

INFO Schimbarea numelui melodiei - numele
artistului, numele albumului si formatul
fisierului

CODA Aceasta afiseaza coada de asteptare

=y &5 ¢
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Redarea unei unitati flash USB

usB

) (;) @-—— i (HEOS Music)

— Pl

m 6 G

O

INAPOI

x

RANDOM

——©

aueLE

Cursor susl/jos
ENTER

e
INFO
REPEAT >
Panoul din | Telecomanda '
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0 Redarea fisierelor muzicale stocate pe o unitate flash USB.
0 Numai unitatile flash USB conforme cu standardele clasei de stocare in
masa pot fi redate pe aceasta unitate.
0 Aceasta unitate este compatibila cu unitatile flash USB in format
"FAT32" sau "NTFS".
0 Tipurile de format audio si specificatiile acceptate de aceasta unitate
pentru redare sunt urmatoarele.
Consultati "Redarea unei unitati flash USB" (v p. 135) pentru detalii.
0WMA
oMP3
0 WAV
0MPEG-4 AAC
oFLAC
oApple Lossless

0DSD

OO
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4 Rasfoiti muzica de pe unitatea flash USB si selectati ceva
de redat.

#

1 Introduceti unitatea flash USB in portul USB. 0 Cand selectati ceva pentru a reda, veti fi intrebat cum doriti s& puneti
’ muzica in coada.

2 Apasati USB pentru a comuta sursa de intrare pe "USB Inroduce imediat slementul n coada
Music".
0 Puteti, de asemenea, sa apasati R (HEOS Music). Utilizati
cursorul sus/jos

3 entru a selecta "USB Music", apoi apasati ENTER.
SM' ati numele acestel Joacs N I e

Joaca acum si Sterge coada de asteptare si reda
inlocuieste coada: imediat elementul selectat

Insereaza elementul in coada de
asteptare dupa piesa care se reda in
prezent si 1l reda la sféarsitul piesei care se
reda in prezent.

de asteptare dupa elementul selectat.

Joaca urmatorul:

Adaugati la sfarsitul cozii de asteptare: Adauga elementul la
sfarsitul cozii.

Utilizati butoanele Cursor sus/jos pentru a selecta

5 "Play Now" sau "Play Now & Replace Queue"”, apoi
apasati ENTER.
incepe redarea.
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Butoane de operare Functie

o] Redare / Pauza

i Stop

k 3 Treceti la piesa anterioara / Treceti la piesa urmatoare

Cursor sus/jos Selectati elementul

ENTER Introduceti elementul selectat / Redare

INAPOI Deplasarea la un nivel superior
in ierarhie Repetarea redarii

REPEAT r 0 Comutarea intre Repetarea unei singure

piste si Repetarea tuturor pistelor

RANDOM s Redare aleatorie

INFO Schimbarea numelui melodiei - numele
artistului, numele albumului si formatul
fisierului

CODA Aceasta afiseaza coada de asteptare

NOTA

0 Retineti ca Marantz nu isi asuma nicio responsabilitate pentru orice probleme
aparute cu datele de pe o unitate flash USB atunci cand utilizati aceasta unitate
fmpreuna cu unitatea flash USB.

0 Atunci cand o unitate flash USB este conectata la aceasta unitate, unitatea
incarca toate fisierele de pe unitatea flash USB. incércarea poate dura ceva
timp daca unitatea flash USB contine un numar mare de dosare si/sau fisiere.

m' Panoul din | Telecomanda '
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Ascultarea de muzica pe un dispozitiv Bluetooth

Fisierele muzicale stocate pe dispozitive Bluetooth, cum ar fi telefoane
- inteligente, dispozitive digitale

—0® playerele de muzica etc. pot fi ascultate pe aceasta unitate prin
CD X . . S . "
imperecherea si conectarea acestei unitati cu dispozitivul Bluetooth.

Comunicarea este posibila pana la o distanta de aproximativ 30 m.
Bluetooth
Dl

i NOTA

—. (:)— — [

K @ @ 0 Pentru a reda muzica de pe un dispozitiv Bluetooth, acesta trebuie sa fie
compatibil cu profilul A2DP.

OPTIUNE

INFO

OO0
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Ascultarea de muzica pe un dispozitiv

Bluetooth

Pentru a va bucura de muzica de la un dispozitiv Bluetooth pe aceasta
unitate, dispozitivul Bluetooth trebuie mai intai sa fie asociat cu aceasta
unitate.

Odata ce dispozitivul Bluetooth a fost asociat, nu mai este necesar sa fie
asociat din nou.

1 Pregatiti pentru redare.
@ Conectati antenele externe furnizate pentru Bluetooth/wireless.

conectivitate la conectorii de antena Bluetooth/LAN fara fir de
pe panoul din spate. (v p. 12)

B Apasati CD X pentru a porni unitatea.

2 Apssati Bluetooth.

Atunci cand redati continut prin Bluetooth pe aceasta unitate
pentru prima dat&, se afiseaza pentru prima data

unitatea va intra automat in modul de asociere.

3 Activati setdrile Bluetooth pe dispozitivul
Bluetooth.

Telecomanda

Panoul din |
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4 Selectati aceasta unitate atunci cand numele acesteia
apare in lista de dispozitive afisatd pe ecranul
dispozitivului Bluetooth.

Efectuati conexiunea cu dispozitivul Bluetooth aproape de unitate
(aproximativ 1 m).

5 Ascultati muzica utilizind orice aplicatie de pe

dispozitivul Bluetooth.

0 Dispozitivul Bluetooth poate fi, de asemenea, operat cu ajutorul
telecomenzii

control al acestei unitati.

0Data urmatoare cand se apasa butonul Bluetooth de pe
telecomanda, aceasta unitate se conecteaza automat la ultimul
dispozitiv Bluetooth care a fost conectat.

Butoane de operare Functie
P Redare / Pauza
kj Treceti la piesa anterioara / Treceti la

piesa urmatoare Comutarea numelui

melodiei - numele artistului,

Numele dispozitivului Bluetooth si numele
albumului.

TNFO
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imperecherea cu alte dispozitive BluetoothlF 7/

0 Pentru a opera dispozitivul Bluetooth cu telecomanda acestei unitati, dispozitivul
Bluetooth trebuie sa fie compatibil cu profilul AVRCP.

Tmperecheati un dispozitiv Bluetooth cu aceasta unitate. (éllj:ks)itgaranteaza ca telecomanda acestei unitati functioneaza cu toate dispozitivele
- - - - 0 Pentru unele dispozitive Bluetooth, volumul setat pe dispozitivul Bluetooth este
1 Activati setarile Bluetooth pe dispozitivul Bluetooth. P S . P pozt . -
4 legat de cel al semnalului audio emis de la terminalele de iesire audio analogica
- - M . VARIABLE) al e acestei unitati.
Tineti apasat butonul Bluetooth de pe unitatea de ¢ ) ’

2 telecomands timp de cel putin 3 secunde.
Aceasta unitate va intra in modul de imperechere.

3 Selectati aceasta unitate atunci cand numele acesteia
apare in lista de dispozitive afisatd pe ecranul
dispozitivului Bluetooth.

#

0 Aceasta unitate poate fi imperecheata cu un numar maxim de 8 dispozitive
Bluetooth. Atunci cand un al 9-lea dispozitiv Bluetooth este asociat, acesta va fi
inregistrat in locul celui mai vechi dispozitiv inregistrat.

0 De asemenea, puteti intra in modul de imperechere apdsand butonul OPTION
atunci cand este afisat ecranul de redare Bluetooth si selectand "Pairing Mode"
din meniul de optiuni afisat.

R C R R YT
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Reconectarea la aceasta unitate de la

un dispozitiv Bluetooth

Dupa ce imperecherea este finalizata, dispozitivul Bluetooth poate fi
conectat fara a efectua nicio operatiune pe aceasta unitate.

Aceasta operatiune trebuie efectuata si atunci cand comutati dispozitivul
Bluetooth pentru redare.

1 Daca un dispozitiv Bluetooth este conectat in prezent,
dezactivati setarea Bluetooth a dispozitivului
2 respectiv pentru a-1 deconecta.

Activati setarea Bluetooth a dispozitivului Bluetooth
care urmeaza sa fie conectat.

3 Selectati aceasta unitate din lista de dispozitive
Bluetooth de pe dispozitivul Bluetooth.

4 Ascultati muzica utilizind orice aplicatie de pe dispozitivul Bluetooth.
#
0 Cand sunt pornite alimentarea acestei unitati si functia Bluetooth a acestei

unitati, sursa de intrare va fi comutata automat pe "Bluetooth" dacé este
conectat un dispozitiv Bluetooth.

0 Cand setarea "Network Control" a acestei unitati este setata la "On" si un
dispozitiv Bluetooth este conectat si este redat cu unitatea in starea de
asteptare, alimentarea unitatii va fi pornita automat. (v p. 107)

m' Panoul din | Telecomanda l
unit
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Ascultarea de audio pe castile Bluetooth

Puteti asculta sunetele care sunt redate n acest dispozitiv de la castile Bluetooth.
Emiteti audio de la conectorii de iesire audio analogica (VARIABLE) ai acestei unitati si de la castile Bluetooth simultan.

AL

g —

£
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Ascultarea de audio pe castile

Bluetooth

1 Setati "Headphone” la "On" din setarea
"Network" - "Bluetooth” din meniul de
configurare. (v p. 106)

2 Intrati in modul de imperechere pe castile Bluetooth pe
care doriti sa le conectati la aceasta unitate.

3 Selectati "Devices" (Dispozitive) si selectati numele
castilor Bluetooth din lista de dispozitive.

Reglati volumul castilor Bluetooth conectate dupa ce
conexiunea este finalizata.

Panoul din ' Telec:m:mdé '
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#
0 Difuzoarele Bluetooth compatibile cu profilul A2DP pot fi conectate urmand aceiasi
pasi utilizati pentru conectarea castilor Bluetooth.

NOTA

0 Volumul castilor Bluetooth nu poate fi reglat de la aceasta unitate. Reglati volumul
de

castile Bluetooth.

0 Este posibil ca sunetul sa fie intarziat atunci cand este trimis prin Bluetooth.
0 Castile Bluetooth nu pot fi conectate atunci cand se utilizeaza o sursa de intrare
Bluetooth.
n plus, selectarea unei surse de intrare Bluetooth va incheia conexiunea
dintre aceasta unitate si castile Bluetooth.

0 Castile Bluetooth nu pot fi conectate atunci cand aceasta unitate este grupata in
aplicatia HEOS.

0 Castile Bluetooth nu pot fi conectate daca un dispozitiv incorporat HEOS reda o
sursa de intrare de la aceasta unitate.

ATENTIE:

Utilizarea castilor Bluetooth fara o functie de reglare a volumului

0 Pentru a evita pierderea auzului, nu conectati casti Bluetooth care
nu au functia de reglare a volumului.

0 Este posibil ca volumul castilor Bluetooth sa fie neasteptat de ridicat
atunci cand aceasta unitate se conecteaza la casti Bluetooth.

0 Volumul castilor Bluetooth nu poate fi reglat de la aceasta unitate.

e OO0
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Reconectarea la o casca Bluetooth Deconectarea castilor Bluetooth

Urmati oricare dintre pasii de mai jos pentru a reconecta cele mai

Efectuati oricare dintre urmatorii pasi pentru a deconecta castile Bluetooth:
recent utilizate casti Bluetooth:

0 Opriti castile Bluetooth.
0 Reconectati-va la aceasta unitate cu ajutorul functiei de reconectare a

o 0in meniul de configurare, mergeti la "Network" - "Bluetooth” si setati
castilor Bluetooth.

"Headphone" la "Off". (s p. 106)
0 Selectati dispozitivul pe care doriti sa il conectati din "Devices"

(Dispozitive) de la "Bluetooth" (Bluetooth) din meniul de
configurare. (v p. 106)

R D G - N 0eo
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Obtinerea aplicatiei HEOS

Puteti utiliza multe servicii de streaming de muzica online din aplicatia HEOS. In functie de locatia dvs. geografica, existd mai multe optiuni din care puteti
alege.

Descarcati aplicatia HEOS pentru iOS sau Android cautand "HEOS" in App Store, Google Play Store sau Amazon Appstore.

' # Download on the GETITON .
Hgh @& App Store ® Google Play
#

0 Specificatiile aplicatiei HEOS pot fi modificate fara notificare prealabila in scopul imbunatatirii.

TR O ETD T YT
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Configurarea aplicatiei HEOS pentru

prima data cu un dispozitiv HEOS
incorporat
Dupa ce ati amplasat aceasta unitate in camera de ascultare si ati
descarcat aplicatia HEOS, sunteti gata sa configurati aceasta unitate

pentru redarea muzicii. Acest lucru implica parcurgerea catorva pasi

simpli pentru a conecta aceasta unitate la reteaua dvs. de acasa
existenta:

#

0 NU conectati cablul Ethernet dacé conectati aceastéa unitate la o retea fara fir.

Daca conectati aceasta unitate la o retea cu fir, utilizati un cablu Ethernet (nu
este inclus) pentru a conecta aceasta unitate la retea sau la router.

\/ Sfat \/ Anexa \

s B e

Asigurati-va ca dispozitivul mobil este conectat la
reteaua fara fir (reteaua la care doriti sd va conectati la
acest dispozitiv).

Puteti verifica acest lucru in meniul "Setari" - "Wi-Fi" al dispozitivului
iOS sau Android.

#

0 Activati setarea Bluetooth pe dispozitivul mobil.

0 Daca reteaua dvs. fara fir este securizata, asigurati-va ca stiti parola pentru a
va conecta la retea.

Lansati aplicatia HEOS de pe
dispozitivul dvs. mobil.

3 Atingeti butonul "Setup Now" (Configurare acum) din partea

# sus a ecranului.

Urmati instructiunile pentru a adduga aceastd unitate la
reteaua dvs. fara fir si pentru a selecta o intrare pe
aceasta unitate.

OO
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Adiugarea inregistririi dispozitivelor m Adaugarea de dispozitive incorporate HEOS fara
integrate HEOS in aplicatia HEOS fir

Sistemul HEOS este un adevarat sistem audio multiroom, care
sincronizeaza automat redarea audio intre mai multe dispozitive HEOS
incorporate, astfel incat sunetul audio provenit din camere diferite sa fie
perfect sincronizat si sa sune intotdeauna uimitor! Puteti adauga cu
usurinta pana la 32 de dispozitive incorporate HEOS la sistemul HEOS. N4

o #ﬁ g/luzic

Puteti adauga dispozitive wireless HEOS incorporate suplimentare la
sistemul HEOS selectand "Add Device" (Adaugare dispozitiv) din meniul
de setari al aplicatiei HEOS si urmand instructiunile:

m Adaugarea de dispozitive integrate HEOS cu fir

Trebuie doar sa conectati dispozitivele integrate HEOS la reteaua
dvs. de acasa cu ajutorul unui cablu Ethernet, iar dispozitivul integrat
HEOS va aparea in aplicatia HEOS ca o camera noua in ecranul
Camere. Pentru informatii despre conexiunile LAN prin cablu,
consultati "Conectarea la o retea casnica

(LAN)" (v p. 30).

Daca va este convenabil, puteti atribui un nume dispozitivului e < Sotan
incorporat HEOS pentru a indica camera in care l-ati plasat. Nl

Adaugati >
dispozitiv ﬁ

W C R R YT
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Conturile HEOS pot fi inregistrate atingdnd fila "Music" - pictograma

"Settings"$¥ in aplicatia HEOS.

Dupa ce creati sau va conectati la contul HEOS, puteti utiliza functia
HEOS Favorites pentru a salva si rechema posturile de radio preferate
de streaming cu ajutorul acestei unitati.

= Ce este un cont HEOS?

Un cont HEOS este un cont principal sau un "breloc" pentru
gestionarea tuturor serviciilor muzicale HEOS cu un singur nume de
utilizator si o singura parola.

= De ce am nevoie de un cont HEOS?

Cu contul HEOS, trebuie doar sa introduceti o singura data
numele de utilizator si parolele de conectare la serviciile muzicale.
Acest lucru va permite sa utilizati usor si rapid mai multe aplicatii
de controler pe diferite dispozitive.

Trebuie doar sa va conectati la contul HEOS de pe orice dispozitiv si
veti avea acces la toate serviciile muzicale asociate, la istoricul de
redare si la listele de redare personalizate, chiar daca va aflati acasa
la un prieten care ascultd muzica pe sistemul HEOS al acestuia.

Panoul din |

Telecomanda . 59 M'
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Veti fi instruit sa va inregistrati pentru un cont HEOS prima data cand
ncercati sa accesati orice serviciu muzical din meniul principal
"Muzica" al aplicatiei HEOS. Urmati instructiunile din aplicatia HEOS
pentru a finaliza operatiunea.

#

0 Informatiile de setare a contului HEOS al acestei unitati sunt sincronizate cu
aplicatia HEOS. Modificati setarile si deconectati-va de la cont prin intermediul
aplicatiei HEOS.

®m Schimbarea contului HEOS

1 Atingeti fila "Music"” (Muzica).
2 Selectati pictograma Setarifk in coltul din stanga sus al
ecranului.

3 Selectati "HEOS Account” (Cont HEOS).

Schimbati-va locatia, schimbati-va parola, stergeti
contul sau deconectati-va de la contul dvs.
#
0 Aceasta unitate se sincronizeaza automat atunci cand va modificati setarile
contului sau va deconectati prin intermediul aplicatiei HEOS. Pentru a schimba

conturile HEOS, redati muzica dintr-o aplicatie HEOS conectata la contul pe care
doriti sa il sincronizati cu aceasta unitate. "HEOS Account" se schimba automat.

OO
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Redarea de la serviciile de muzica in flux

Un serviciu muzical este o companie de muzica online care ofera acces
la colectii muzicale vaste prin intermediul unor abonamente gratuite
si/sau platite. Tn functie de locatia dvs. geografica, existd mai multe
optiuni din care puteti alege.

NOTA

0 Aplicatia si marca HEOS nu sunt afiliate cu niciun producator de dispozitive
mobile. Disponibilitatea serviciilor muzicale poate varia in functie de regiune.
Este posibil ca nu toate serviciile sa fie disponibile in momentul achizitiei. Unele

servicii pot fi adaugate sau intrerupte dincand in cand, pe baza deciziilor
furnizorilor de servicii muzicale sau ale altora.

m Selectarea unei camere/unui dispozitiv
Atingeti fila "Rooms™ (Camere). Selectati "Marantz CD
50n" daca exista mai multe produse cu HEOS Built-in.

#

0 Atingeti pictograma Creions® din dreapta sus pentru a comuta modul de editare.
Puteti modifica numele afisat.

M' Panoul din | Telecomands | 60 m'
unit

[11] Camere k4

camera in alta pentru a

Sufrageria L + Sufrageria R
® Numele cantecului 1

Bucétérie
® Numele cantecului 2

. Marantz CD 50n
.
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m Selectarea piesei muzicale sau a postului
din sursele muzicale & o
a
pandora & spotify

1 Atingeti fila "Music"” (Muzica) si selectati o sursa de muzica.

#

0 Este posibil ca toate serviciile muzicale afisate sa nu fie disponibile in locatia dvs.

D
sideezer Qnapster
DieartrA00 (esiriusxmy)
wilesovkcciovs " TIDAL

@ Rhapsody AWA
= A [>]

Camere. Mzes Acum se

OO0
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2 Rasfoiti muzica pentru a o reda.
Dupa selectarea unei piese muzicale sau a unui post de radio, aplicatia va
se schimba automat in ecranul "Now Playing".

#
0 Cand selectati o piesa muzicala pentru a o reda, veti fi intrebat cum doriti
sé& puneti muzica la coada.

Insereaza elementul in coada de
‘Joaca acum: asteptare dupa piesa care se reda in
prezent si reda imediat elementul
Joaca acum si selectat.
nlocuieste coada:

Sterge coada de asteptare si reda
imediat elementul selectat.

T
& Album L) Acum se &=
joaca
Atist
Album
10 piese, 60 de minute,
2014
1 Track 1 020
2 Track 2 Piesa 01 050

Camere
Joaca acum

Joacs acum & Tnlocuieste

coada Joaca in continuare

Adaugare la sfarsitul cozii de|
asteptare

Anulea
z&

HEOS3

“Joaciurmatorutk: — - =
Insereaza elementul in coada de
asteptare dupa piesa care se reda in
prezent si il reda la sfarsitul piesei care se
reda in prezent.
Adaugati la sfarsitul cozii de asteptare: Adauga elementul la sfarsitul cozii.
#

0 Cand selectati un post de radio, sunt afisate urmatoarele elemente.

Joacd acum: Reda imediat elementul selectat.
Adaugati la favoritele HEOS: Adauga la favoritele HEOS.

#

0 Setati "Network Control" (Control retea) din meniul de configurare la
"On" (Activat), astfel incat, atunci cand redati din aplicatia HEOS in timp
ce acest aparat este in standby, acest aparat sa se porneasca automat.

unit

251 140

Piesa 01
Atist
Album

(-]
S e 11 o =<

= A o

Camere Muzca Aeumse
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ot
— 4 == H @ Camer L4 ] Camer *
Ascultarea aceleiasi muzici in mai multe B S
camere Brm Dinng
. o . . . . cantecului 1 u Numele
Acest sistem este un adevarat sistem audio multi-room. Puteti crea unul 2 cireci 1
sau mai multe grupuri HEOS pentru a sincroniza automat redarea audio oo . Livingbucatar
N . N N ’ l ucstirie
intre mai multe produse cu HEOS incorporat, astfel incat muzica care 1 > “tomoie + Numlo
cantecului cantecului
ruleaza in diferite incaperi sa fie perfect sincronizata si sa sune ,\
intotdeauna uimitor! Puteti adauga cu usurinta pana la 32 de produse la e
. n . N . .. Dormitor
sistemul dvs. in total. Puteti grupa pana la 16 produse individuale pentru Nomee Bugatare
ca acestea sa redau aceeasi melodie in mod complet sincronizat.
o::r'v::‘\'e cantecului 3
= Gruparea camerelor
5 A © L & ]
1 Apasati si tineti apasat degetul pe camera care nureda  —— = = -

muzica.

2 Trageti-l in camera in care se difuzeaza muzic3 si ridicati
degetul.

3 Cele doud camere vor fi grupate intr-un singur grup de

dispozitive si ambele camere vor reda aceeasi muzica in
sincronizare perfecta.

& Dy &5 ¢ ;2 AY<]1-)
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m Dezagregarea camerelor

1 Apasati si tineti apasat degetul pe camera pe care doriti

sa o eliminati din grup.

2 Scoateti-l din grup si ridicati degetul.

NOTA

0 Nu puteti elimina prima camera care a inceput sa difuzeze muzica inainte de grupare.

Panoul din

Telecomanda
unit

\/ Sfat \/ Anexa \
T
0 Camere * 0 Camere 4
Trageti o camers in alta pentru a le grupa Trageti o camera in alta pentru a le grupa
Dining
Dining

" Numele cantecului 1

Traind

Bucatarie

Dormitor

» Numele
cantecului 3

Camere. Muzca Acumse

=

1
T—
I

KN -

" Numele cantecului 1

Traind
® Numele cantecului 2

Bucétarie
" Numele cantecului 4

Dormitor
® Numele cantecului 3

<

Muzica pomse
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m Gruparea tuturor incaperilor (modul petrecere)

Puteti grupa cu usurinta 16 camere in modul Party Mode, folosind
un gest de "ciupire”.

\/ :fat \/ Anexa \

(1] Camer +
e

Trageti o camerd in alta pentru a le grupa

1 Asezati doud degete pe ecran deasupra listei de camere.

2 Strangeti rapid cele doud degete si eliberati-le.

Toate camerele dvs. vor fi unite si vor incepe sa redea

aceeasi muzica in sincronizare perfecta.

Panoul din

Telecomanda
unit

Traind
* Numele
cantecului 2

Bucéitarie
» Numele
céntecului 3

Dormitor

* Numele
cantecului 4

. $ufrageria+Living

Numele
Dining

Traind

Bucatari
e

Dormitor

OO




/ Cuprins \/COnexiuni Setari \/ Sfat \/ Anexa \

o
m Dezagregarea tuturor camerelor ) Camer P ) Camer P
e
Pute1’;i Sé Vé desprindet'i cu ugurint{a toate camerele $| Sé |e$|t| d|n Trageti 0 camera in alta pentru a le grupa Trageti o camera in alta pentru a le grupa
modul Party Mode folosind un gest de "raspandire”. .z'Z‘U":E‘EmeW f";‘é:n%iim”
1 Asezati doua degete apropiate pe ecran deasupra listei Dining Tréing
& Numele
de camere. _ cintcuni 2
A , - ~ [ <3
2 Despartiti rapid cele doud degete unul de celilalt. 2 B hmosa 3
si eliberarea. Dormior Dormior
= Numele
cantecului 4
3 Toate camerele dvs. vor fi degrupate.
= ] [>]

unit
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Redarea CD- urilor

O —=@
—2
PROGRAM

RANDOM

— Dl
— DM

CLEAR
INFO

REPEAT >

Telecomanda l 68
unit

Redarea CD-urilor

1 Apasati CD pentru a comuta sursa de intrare pe "CD".

2 Apasati q pentru a introduce un disc.
#

0 De asemenea, puteti deschide/inchide tava de discuri apasand q pe unitatea

principala.

0 De asemenea, puteti inchide tava de discuri apasand p. Acest lucru incepe
automat redarea.

3 Apasati p.
Indicatorul 1 se aprinde pe afisaj. incepe redarea.

NOTA
0 Nu introduceti obiecte straine in tava de discuri. Acest lucru ar putea deteriora
aparatul.
0 Nu mpingeti cu méana tava de discuri induntru atunci cand alimentarea este oprita.
Procedand astfel, ati putea deteriora aparatul.

|=» Ao
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® Redarea unei piese specifice (Cautare directa)

Butoane de operare Functie
P Redare / Pauza 4 utilizati 0 - 9 pentru a selecta piesele.
i Stop

Treceti la piesa anterioara / Treceti la GExempluH

piesa urmatoare Piesa 4 : Apasati numérul 4 pentru a selecta piesa 4.

ki3 (Ap.ésajgl 5', mentln.e';l apasat) Inapoi Piesa 12 :Apasati consecutiv numerele 1 si 2 pentru a selecta piesa
rapid / Inainte rapid 12.
0-9 Selectati piesa 0 Numarul pe care il introduceti este setat la aproximativ 1,5
RANDOM s Redare aleatorie secunde dupa ce apasati butoanele numerice. Pentru a introduce
Redare repetata un numar din doua cifre, asigurati-va ca apasati cele doua
butoane numerice, unul imediat dupa celalalt.
REPEAT r 0 Comutarea intre repetarea tuturor
pieselor si repetarea unei singure
piese.
INFO Comutarea afisarii timpului

0 Comutarea intre timpul scurs al piesei
curente si timpul ramas al piesei
curente.

=y &5 -
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Redarea pieselor intr-o anumita ordine

(Program playback)

Pot fi programate pana la 25 de piese.

1 In modul de oprire, apisati PROGRAM.
"Program" este afisat pe ecran.

2 Utilizati 0 - 9 pentru a selecta piesele.
GExempluH

Piesa 4 : Apasati numarul 4 pentru a selecta piesa 4.

Piesa 12 : Apasati consecutiv numerele 1 si 2 pentru a selecta

piesa 12.

0 Numarul pe care il introduceti este setat la aproximativ 1,5
secunde dupa ce apasati butoanele numerice. Pentru a
introduce un numar din doua cifre, asigurati-va ca apasati cele
doua butoane numerice, unul imediat dupa celalalt.

3 Apssati p.
Redarea incepe in ordinea programata.

#

0 Programul este sters atunci cand se deschide tava de discuri sau cand se opreste

alimentarea.

0 Apasati RANDOMs in timpul redarii programului pentru a intra in modul de
redare aleatorie. Cand se apasa p in timpul modului de redare aleatorie, piesele
programate sunt redate in ordine aleatorie.

0 Cand se apasa REPEAT r in timpul redarii programului, piesele sunt redate in
mod repetat in ordinea programata.

Panoul din | Telecomanda '
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m Verificarea ordinii pieselor programate

\

Tn modul de oprire, apé&sati j

Piesele sunt afisate in ordinea programata pe afisaj de fiecare
data cand se apasa j -

m Sterge piesele programate

n modul de oprire, apdsati CLEAR.

Ultima piesa programata este stearsa de fiecare data cand se apasa
butonul.

#

0 De asemenea, puteti selecta o piesa care urmeaza sa fie stearsa apasand j
m Stergerea tuturor pieselor programate

Tn modul de oprire, apasati PROGRAM.

70
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Redarea CD-urilor de date

0 Aceasta sectiune explica modul de redare a fisierelor muzicale care
sunt inregistrate pe un CD-R sau CD-RW.

0 Pe internet exista numeroase site-uri de distributie de muzica care va
permit sa descarcati fisiere muzicale in format MP3 sau WMA

; (Windows Media® Aydio). Muzica (fisierele) descarcata de pe astfel de
AN

site-uri poate fi stocata pe discuri CD-R sau CD-RW si poate fi redata
pe aceasta unitate.

0 Tipurile de format audio si specificatiile acceptate de aceasta unitate
pentru redare sunt urmatoarele.

— Dl

Pentru detalii, consultati "Specificatii ale fisierelor acceptate” . 133).
“—® © @1 i "Specifcagi ale fs plate” (vp. 133)

oMP3

|
- ® 0 WMA

Cursor sus/jos

ENTER —

BACK

RANDOM ¢

NOTA

w:w OPT|UN 0 Fisierele protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate.
E 0 Retineti ca, in functie de software-ul utilizat pentru inscriptionare si de alte
conditii, este posibil ca unele fisiere sa nu fie redate sau afisate corect.

"Windows Media" si "Windows" sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite
si in alte tari.

?@f O-—— INFO
REPEAT <>

&R ' €= Y Lo
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Redarea fisierelor

3

Apasati CD pentru a comuta sursa de intrare pe "CD".

Incircati un CD-R sau CD-RW care contine fisiere muzicale
n unitatea

tava pentru discuri. (v dp 137/)
0 Apasati q pe unitate pentru a deschide/inchide tava pentru discuri.

Utilizati butoanele Cursor sus/jos si BACK pentru a
selecta folderul care urmeaza sa fie redat, apoi
apasati ENTER.

Utilizati butoanele Cursor sus/jos pentru a selecta
fisierul care urmeazs si fie redat, apoi apasati
ENTER.

Incepe redarea.

Panoul din | Telecomanda '
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Butoane de operare

Functie

P Redare / Pauza

i Stop
Treceti la piesa anterioara / Treceti la piesa
urmatoare

k3 (Apasati si mentineti apasat) Inapoi
rapid / Tnainte rapid

INAPOI Mutarea la un nivel superior in ierarhie

Cursor sus/jos Selectati elementul

ENTER Introduceti elementul selectat / Redare

RANDOM s Redare aleatorie
Redare repetata

REPEAT r 0 Comutarea intre repetarea tuturor

pieselor si repetarea unei singure
piese.

INFO Comuta afisajul intre numele fitlului /
numele artistului, numele titlului / numele
albumului si numele fisierului.

OPTIUNE Selectati intervalul de redare

#

0 Pentru a incepe redarea unui alt fisier in timpul redarii unui CD-R/CD-RW,
apasati mai intai BACK pentru a afisa arborele de fisiere. Apoi, utilizati
butoanele Cursor sus/jos pentru a selecta fisierul care urmeaza sa fie redat si

apasati ENTER.

" -

OO
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o
m Comutarea afisajului = Fisiere care pot fi redate
in timpul redarii, ap&sati INFO. 0 Consultati "Specificatiile fisierelor acceptate" (v p. 133).

0 Comuta afisajul intre numele titlului / numele artistului, numele
titlului / numele albumului si numele fisierului.

= Comutarea intervalului de redare

0 Daca un fisier nu accepta informatii text sau daca nu sunt Apasati OPT|ON_- o
nregistrate informatii despre piese, este afisat numele fisierului. 0Se poate seta intervalul de redare a unei piese.

0 Jucatorul poate afisa urmatoarele caractere:

Toate fisierele din dosarul selectat sunt
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ Modul dosar: redat. In acest moment, pe afisaj
abcdefghijkimnopqgrstuvwxyz apare U.
0123456789 Toate modurile: Sunt redate toate fisierele de pe disc.
1"#8%&:;<>?2@ \ [1_"1{}~""()*+,-./=spatiu

0 Toate caracterele care nu pot fi afisate sunt inlocuite cu "." (punct).

0 Numerele dosarelor si ale fisierelor sunt setate automat atunci cand
este incarcat discul.

R CD D D 0O
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Redarea intrarii digitale

Conectarea si redarea de la un televizor

sau de la un dispozitiv digital

OPTIC = - -
LYY SPCEI (<o Coaxiaioptc)

Verificati conexiunea, apoi porniti aceste unitati. ("Conectarea unui
TV" (v p. 22), "Conectarea la un dispozitiv cu conectori de iesire
audio digitala™ (v p. 27))

2 Apasati HDMI, COAXIAL sau OPTICAL pentru a comuta
sursa de intrare la "HDMI", "Coaxial” sau "Optical”.

3 Redati componenta conectatd la aceasta unitate.

0 Daca frecventa de esantionare nu poate fi detectatd, se va afisa
"Deblocarea semnalului”

sa fie afisate.

0"Unsupported" este afisat atunci cand sunt introduse semnale audio
care nu sunt acceptate de aceasta unitate.

M' Panoul din | Telecomanda l 74 m' @ e e
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#

0 Atunci cand "Intrare TV" este setat in meniul de configurare, aceasta unitate se
porneste automat atunci cand televizorul conectat la unitate este pornit, iar sursa
de intrare se schimba pe "HDMI", "Coaxial" sau "Optic". (v p. 101)

0 Daca va conectati televizorul prin intermediul conexiunii optice sau coaxiale,
aceasta unitate nu poate fip us & n modul de asteptare atunci cand opriti
televizorul. Daca doriti sa puneti automat acest aparat in standby, setati
"Auto-Standby" in meniul de configurare. (\/ p. 103)

NOTA

0 Nu introduceti semnale non-PCM, cum ar fi Dolby Digital, DTS si AAC. Acest
lucru provoaca zgomot si ar putea deteriora difuzoarele.

0 Numai setarea PCM cu 2 canale poate fi utilizata pentru a reda sunetul de la un
televizor prin intermediul functiei ARC. Setati "PCM 2ch" ca format audio in
setarile televizorului.

m Specificatii ale formatelor audio acceptate

Consultati "Intrare digitala" (v p. 139).

= Functia de control HDMI

Conectati aceasta unitate la un televizor care accepta functia de
control HDMI cu un cablu HDMI si activati setarea de control HDMI
de pe televizor pentru a efectua operatiuni de baza pe aceasta
unitate (schimbarea sursei de intrare, pornirea si oprirea alimentarii,
reglarea volumului) cu ajutorul telecomenzii televizorului.

Consultati "Despre HDMI" (v p. 142) pentru mai multe informatii
despre functia de control HDMI.

R D D Y Lo
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Conectarea si redarea de la un

computer (USB-DAC)

Va puteti bucura de o redare audio de inalta calitate de la convertorul

D/A incorporat in aceasta unitate prin introducerea de fisiere muzicale

n aceasta unitate de la un computer prin conexiune USB.

oTnainte de conectarea USB a acestei unitati la computer, instalati
driverul software pe computerul dumneavoastra.

0 Nu este necesara instalarea de drivere pentru macOS.

0De asemenea, puteti utiliza orice software de redare disponibil in

comert sau care poate fi descarcat pentru a reda fisiere pe computer.

m Calculator (cerinte de sistem)

oS

0 Windows 10 sau Windows 11
0macOS 12 sau 13

UsB

0USB 2.0: USB de mare viteza/USB Audio Class Ver. 2.0

NOTA

0Aceasta unitate a fost verificata de catre noi, dar nu garanteaza
functionarea tuturor sistemelor.

Panoul din
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0DSD este o marca inregistrata.

0 Microsoft, Windows 10 si Windows 11 sunt fie marci comerciale
nregistrate, fie marci comerciale ale Microsoft Corporation in
Statele Unite si/sau in alte tari.

0ASIO este o marca comerciala a Steinberg Media Technologies

GmbH.

0Apple, Macintosh si macOS sunt marci comerciale ale Apple Inc.,

strate in SUA si in alte tari. .

'
13

ya o
LN ~h

operare Y o .
- 0S Setari dispozitiv audio (v p. 80)
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m Instalarea driverului dedicat

(numai pentru sistemele
de operare Windows)

n Instalarea driverului software

1

unit

Deconectati cablul USB dintre PC si unitate.

0 Software-ul driverului nu poate fi instalat corect daca PC-ul este
conectat la unitate printr-un cablu USB.

0 Daca unitatea si computerul sunt conectate printr-un cablu USB si
computerul este pornit inainte de instalare, deconectati USB-ul si
reporniti computerul.

Descarcati driverul dedicat din sectiunea "Download"
(Descarcare) de pe pagina CD 50n a site-ului web
Marantz pe PC-ul dumneavoastra.

Descompuneti fisierul descarcat si faceti dublu clic pe
fisierul exe.

\/ Anexa \

4 Instalati driverul.

@ Selectati limba care va fi utilizatd pentru instalare.

B Faceti clic pe "OK".

Installer Language

1 English

Please select a language.

Cancel

“
]
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C Se afiseaza meniul expertului. Faceti clic pe D Cititi Contractul de licentiere a software-ului si faceti clic pe "l
"Next'Lirmatarul) accept the terms of the License Agreement".
& sece B x E Faceti clic pe "Next" (Urmatorul).

Welcome to the Marantz USB Audio
@ 0 4 Setup Wizard Setup

*

License Agreement

This wizard will guide you through the installation of Marantz Please review the license terms before instaling Marantz USE Audio !t~ © .
USB Audio & & &

Itis recommended that you dose all other applications
before starting Setup. This will make it possible to update
relevant system files without having to reboot your
computer.

Press Page Down to see the rest of the agreement.

SOFTWARE LICENSING AGREEMENT -

Click Next to continue. e Sfal el e W g TR SR

.y e Yy B W A G—— @S

- Pl e W w0

If you accept the terms of the agreement, dick the check box below. You must accept the
agreement to install Marantz USB Audio «* © & Click Next to continue.

e

R CD DS 0eo
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G Faceti clic pe "Next" (Urmatorul).

F Faceti clic pe "Install" (Instalare) in fereastra de dialog de pornire

a instalarii.
oincepe instalarea. Nu efectuati nicio operatiune pe PC pan& -
a . . . o g up —
cand instalarea nu este finalizata.
Installation Complete -
E Setup _ % Setup was completed successfully.
Uhoose Instsll Locstion
Choose the folder in which to install Marantz USB Audio & & &
T - g il v e
Setup will install Marantz LISB Audio 8 & in the following folder, To instal in a different — -v‘" - .‘ ‘- - -*‘- "
folder, dick Browse and select another folder. Click Instal to start the installation. —— =
- - -
Preinstalling drivers.
This may take some time to complete. Please wait ...
e Preinstallation was successful. Click Next to continue.
FTETTE TR Browse. ..
W
Space required: 48 r 1
Space available: «. Wil @ < Back Cancel

---‘-
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Cand instalarea este finalizata, faceti clic pe "Finish". 1 Faceti clic pe "Da".
Setup — Setup
Completing the Marantz USB Audio Tocam . . .
" plete the driver installation, you must disconnect and reconnect
WS Setup Wizard your device. Do you want to exit this wizard now and connect the
device later?
Marantz USB Audio "% has been installed on your [T T TN

computer. m

Click Finish to dlose this wizard.

Cu unitatea opritd, conectati unitatea si PC-ul cu
ajutorul unui cablu USB (nu este inclus).

0 Pentru detalii despre conexiuni, consultati "Conectarea
unui PC sau Mac" (v p. 28).

CR D R R 0eCS
unit




Sfat

\/ Anexa

/ Cuprins \/ Conexiuni Setari \/
ot

G Apssati CD x.
0 Cand unitatea este pomita, PC-ul gaseste automat si
se conecteaza la unitate.

Apasati USB-DAC pentru a comuta sursa de intrare pe
"USB- DAC".

8 Verificarea driverului instalat.

(@ Deschideti "Panoul de control" de pe PC.
0 Este afisata lista de setari a panoului de control.

B Faceti clic pe "Sound" (Sunet).
0 Se afiseaza fereastra meniului de sunet.

C Verificati daca exista o bifa 1anga "Default Device" (Dispozitiv
implicit) in "CD 50n" din fila "Playback" (Redare).
0 Cand exista o bifa pentru un alt dispozitiv, faceti clic pe "CD

50n" si "Set Default".

l Telecomanda ' 81
unit

Panoul din

9 Verificarea iesirii audio.

Emite un semnal TEST de la PC si verifica iesirea audio

de la functia USB-DAC.

(@ Selectati "CD 50n" si faceti clic pe "Properties".
0 Se afiseaza fereastra Properties (Proprietati).

@ Sound

Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Digital Audio Interface
CD 50n
Default Device

Pl

Configure

3

|
Set Default |¥| g Properties I
s 7 i_Brop

Cancel

»*
- -

Apply

OO
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B Faceti clic pe fila "Advanced" (Avansat).

C Selectati rata de esantionare si rata de biti care urmeaza sa fie
aplicate convertorului D/A.
0 Se recomanda sa se selecteze "2 canale, 32 biti, 192000 Hz

(Studio Quality)".

D Faceti clic pe "Apply" (Aplicati).

E Faceti clic pe "Test".
0 Verificati daca audio de la aceasta unitate este emisa de la

@ Digital Audio Interface Properties X
General Supported Formats Levels
Enhancements Advanced Spatial sound

Default Format

Select the sample rate and bit depth to be used when running
in shared mode.

2 channel, 32 bit, 152000 Hz (Studio Quality)

2 channel, 16 bit, 44100 Hz (CD Quality)

2 channel, 16 bit, 43000 Hz (DVD Quality)
2 channel, 16 bit, 23200 Hz (Studio Quality)
2 channel, 16 bit, 96000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 16 bit, 176400 Hz (Studio Quality)  [this device
2 channel, 16 bit, 192000 Hz {Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 44100 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 43000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 88200 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 96000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 176400 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 192000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 32 bit, 44100 Hz (Studio Quality)
2 channel, 32 bit, 43000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 32 bit, 83200 Hz (Studio Quality)
2 channel, 32 bit, 96000 Hz (Studio Quality)

o 22 b X e

=5 alihy
2 channel, o Quality)
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#

0 Driverul dedicat trebuie sa fie instalat in PC inainte ca aceasta unitate sa fie
conectata la un PC. Functionarea nu va avea loc corect daca este conectata la
PC inainte ca driverul dedicat sa fie instalat.

0 Functionarea poate esua in anumite configuratii hardware si software ale PC-ului.

0 Pentru a reda fisiere cu o frecventa de esantionare de 352,8 kHz/384 kHz
fara esantionare redusa, este necesar un software de redare care accepta
driverul ASIO (Audio Stream Input Output). Verificati software-ul de redare
fnainte de a reda fisiere cu driver ASIO.

0 Va rugam sa consultati FAQ la www.marantz.com daca intampinati probleme
n ceea ce priveste redarea audio de la computer prin intermediul acestei unitati. De
asemenea, este posibil sa doriti sa verificati paginile de asistenta pentru aplicatia
dvs. de redare audio.

OO
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m Setari dispozitiv audio (numai pentru macOS) ece 7 Ausio evices

(@ Cu unitatea oprita, conectati unitatea si Mac cu ajutorul unui cablu
USB (nu eSte inCIUS)' 4] MacBook Air Speakers & ise This Device Eor Sound Input
0 Pentru procedura de conectare, consultati sectiunea "Conectarea [[QIR=2" 1 Use This Device For Sound Output
unui PC sau Mac". (V p 28) @ Play Alerts and Sound Effects Through This Device
B Apasati CD X. vm‘:s‘wm o
C Apasati USB-DAC pentru a comuta sursa de intrare pe "USB-DAC".

Analogue 1 1w 00

D Deplasati cursorul pe "Go" pe ecranul computerului, apoi faceti clic pe . oo
"Utilities".
0 Se afiseaza lista de utilitati.

E Faceti dublu clic pe "Audio MIDI Setup".
0 Se afiseaza fereastra "Audio Devices" (Dispozitive audio).

F Faceti clic secundar pe "CD 50n", apoi verificati daca "Use This Device
For Sound Output" este bifat.
0Daca este bifat un alt dispozitiv, selectati si faceti clic secundar pe T

"CD 50n", apoi selectati "Use This Device For Sound Output". + -8~

MacBook Air Microphane Configes
&/ Configure Speakers... it

Value  dB  Mute

R CD R R Ay 1
unit
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G Selectati formatul "CD 50n".

01nmod normal, se recomanda sa setati formatul la "2 ch 32-bit

Integer”.
384,0 kHzZ".

Channels | Bit Depth | Format [E7TY
aa1kHz

2 ch 24-bit Integer

2 ch 32-bit Integer

s
; MacBook Air Microphone

il MacBook Air Speakers

+ e

CD50n

Clock Source:

Source: Defaul
Format: 2 ch

Channel Volume

 Master Stroam

Anaiogue 2 e

48.0 kHz
2ch 24-bit Integer
2 ch 32-bit Integer
88.2 kHz
2 ch 24-bit Integer
2 ch 32-bit Integer
96.0 kHz
2 ch 24-bit Integer
2 ch 32-bit Integer
176.4 kHz
2 ch 24-bit Integer
2 ch 32-bit Integer

Master mm—

Analogue 1 sl 152 () iz

2 ch 24-bit Integer
2.ch 32-bit Integer
352.8 kHz

2 ch 24-bit Integer

2 ch 24-bit Integer

2 ch 32-bit Integer
768.0 kHz

2 ch 24-bit Integer

2 ch 32-bit Integer

\/
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m Redare

Instalati in prealabil pe computer software-ul de redare dorit.
Utilizati portul USB-DAC de pe panoul din spate pentru a conecta
aceasta unitate la un computer. (v p. 28)

1 Apasati USB-DAC pentru a comuta sursa de intrare pe

Value

10

10

00

00

Mute

Configure Speakers...

Quit Audio MIDI Setup.

Panoul din |

Telecomanda

unit

M .

"USB- DAC".
Incepeti redarea pe software-ul de redare al computerului.

0 Daca frecventa de esantionare nu poate fi detectata, se va afisa
"Signal Unlock" (Semnal deblocat).

0"Unsupported" este afisat atunci cand sunt introduse semnale audio
care nu sunt acceptate de aceasta unitate.

OO0
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m Specificatii ale formatelor audio acceptate

Consultati "Intrare digitala" (v p. 139).
#

0 Efectuati operatii precum redarea si pauza pe computer. in acest moment, nu
puteti efectua operatii cu butoanele de pe aceasta unitate sau de pe telecomanda.

0 Atunci cand aceasta unitate functioneaza ca un convertor D/A, sunetul nu este
emis din difuzoarele computerului.

0 Daca computerul este deconectat de la aceasta unitate in timp ce software-ul de
redare a muzicii de pe computer este in functiune, software-ul de redare poate
ingheta. lesiti intotdeauna din software-ul de redare nainte de a deconecta
calculatorul.

0 Cand apare o eroare pe computer, deconectati cablul USB si reporniti
computerul.

0 Frecventa de esantionare a software-ului de redare a muzicii si frecventa de
esantionare afisata pe aceasta unitate pot fi diferite.

0 Folositi un cablu de 3 m sau mai putin pentru a va conecta la computer.

M| Panoul din | Telecomands RS
unit
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Functia AirPlay

Fisierele muzicale stocate pe iPhone, iPod touch, iPad sau iTunes pot fi
redate pe aceasta unitate prin intermediul retelei.

#

0 Sursa de intrare va fi comutata pe "AirPlay" atunci cand este pornita redarea AirPlay.
0 Puteti opri redarea AirPlay alegand alta sursa de intrare.

Aceasta
unitate

Router

0 Pentru informatii despre modul de utilizare a iTunes, consultati si Ajutorul pentru iTunes.
0 Ecranul poate fi diferit in functie de sistemul de operare si de versiunile de software.

NOTA

0 In timpul redarii cu ajutorul functiei AirPlay, sunetul este emis la nivelul de setare
a volumului de pe iPhone, iPod touch, iPad sau iTunes.

Trebuie sa reduceti volumul iPhone, iPod touch, iPad sau iTunes inainte de a
redare si apoi reglati-I la un nivel adecvat.

Acest dispozitiv este compatibil cu AirPlay 2.

Sincronizati mai multe dispozitive/ boxe compatibile AirPlay 2 pentru
redare simultana.

#

0 Aceasta unitate accepta AirPlay 2 si necesita iOS 11.4 sau o versiune ulterioara.

unit

OO




Redarea melodiilor de pe iPhone, iPod

touch sau iPad

Daca va actualizati "iPhone/iPod touch/iPad" la iOS 10.0.2 sau la o
versiune ulterioara, puteti reda muzica stocata pe "iPhone/iPod
thch/iPad" direct pe aceasta unitate.

Conectati iPhone, iPod touch sau iPad Wi-Fi la aceeasi
retea cu aceasta unitate.

0 Pentru detalii, consultati manualul dispozitivului.

2 Ascultati melodia pe iPhone, iPod touch sau iPad.

!Tz)icté)grama AirPlay este afisata pe ecranul iPhone, iPod touch sau
iPad.

3 Atingeti usor pictograma AirPlay si selectati aceasta
unitate.
Exemplu] iOS 15
<« 11 »
)

P34 N
+ Lal AirPlay )
k4

Yeamm

Panoul din | Telec:m?ndé | 87 m'

Instalati iTunes 10 sau o versiune ulterioara pe un Mac
sau PC cu Windows conectat la aceeasi retea cu
aceasta unitate.

Porniti iTunes si faceti clic pe pictograma AirPlay
pentru a selecta aceasta unitate.

[Exemplu] iTunes

’7N
*:)) o—( ) (\ @,)
~—

3 Alegeti o melodie si faceti clic pe redare in iTunes.
Muzica va fi transmisa catre aceasta unitate.

#

0 Cand "Network Control" este setat la "On", puteti porni aceasta unitate prin
intermediul iTunes. (v p. 107)

OO0
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Reda o melodie de pe iPhone, iPod 2 Atingeti pictograma AirPlay si selectati aceastd unitate.
touch sau iPad pe mai multe Afiseaza o listé de dispozitive/difuzoare care pot fi redate pe

- g= - - - aceeasi retea.
dispozitive sincronizate (AirPlay 2)

0 Un cerc este afisat in dreapta dispozitivelor compatibile cu AirPlay
Melodiile de pe un iPhone, iPod touch sau iPad cu iOS 11.4 sau o

2.
versiune ulterioara pot fi sincronizate cu mai multe dispozitive
compatibile AirPlay 2 pentru redare simultana.

AirPlay

iPhone

1 Ascultati melodia pe iPhone, iPod touch sau iPad.
_I;ct(?grama AirPlay este afisata pe ecranul iPhone, iPod touch sau
IFaaq.

B oomior

3 Atingeti usor dispozitivele/difuzoarele pe care doriti sa le

utilizati.
0 Pot fi selectate mai multe dispozitive compatibile cu AirPlay 2.

@

AirPlay

iPhone

Camera de zi
RTINS

Marantz xoooxxx
—_—

Dormitor

il e Al
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Functia Spotify Connect

\/ Anexa \

Spotify este toata muzica de care aveti nevoie. Milioane de melodii
disponibile instantaneu. Trebuie doar sa cautati muzica pe care o iubiti
sau lasati Spotify sa va asculte ceva grozav. Spotify functioneaza pe
telefon, tableta, computer si difuzoare de acasa. Asa ca veti avea
intotdeauna coloana sonora perfecta pentru orice faceti. Acum va puteti
bucura de Spotify atat cu contul gratuit, cat si cu contul Premium.
Utilizati telefonul, tableta sau computerul ca telecomanda pentru
Spotify. Accesati www.spotify.com/connect pentru a afla cum.
Software-ul Spotify face obiectul licentelor tertilor, care se gasesc aici:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Server Spotify

eSpotify ‘ @) )

Panoul din
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Redarea de muzica Spotify cu aceasta

unitate

Descarcati in prealabil "Spotify App" pe dispozitivul dumneavoastra iOS sau
droid.

Conectati setarile Wi-Fi ale dispozitivului iOS sau
Android in aceeasi retea cu aceasta unitate.

2 Lansati aplicatia Spotify.
3 Reda piesa Spotify.
4 Atingeti usor pictograma Spotify F pentru a selecta

unitatea.
Muzica va fi transmisa catre aceasta unitate.

OO0
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Functii convenabile

0 Aceasta sectiune explica modul de utilizare a functiilor convenabile
| care pot fi utilizate pentru fiecare sursa de intrare.
DORMITI—ﬁ . 0 Controlul operatiunilor "HEOS Favorites" este optimizat pentru
' @+— ¥ (HEOS Music) rol operautintior = h pimizatpeniu
aplicatie. Pentru mai multe informatii despre achizitionarea aplicatiei,

consultati "Obtinerea aplicatiei HEOS
app" (v p. 54).

OPTIUNE

Cursor sus/jos
ENTER

DIMMER

R CD G R 0eS
unit
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Redarea favoritelor HEOS

Atunci cand utilizati functia HEOS Favorites pentru prima data pe
aceasta unitate, creati un cont HEOS in aplicatia HEOS sau conectati-va
la contul dvs. Dupa ce creati sau va conectati la contul HEOS, puteti
utiliza functia HEOS Favorites pentru a salva si rechema posturile de
radio preferate de streaming cu ajutorul acestei unitati.

4 Apssati R (HEOS Music).

Daca este prezent un istoric de redare, ultimul post de radio pe
Internet sau ultima melodie

redat este redat inapoi. Daca apasati din nou R (HEOS Music), se
afiseaza meniul superior HEOS Music.

Utilizati butoanele Cursor sus/jos pentru a selecta
"Favorites", apoi apasati ENTER.

3 Utilizati butoanele Cursor sus/jos pentru a selecta
continutul pe care doriti sa- redati, apoi apasati ENTER.

Folositi butoanele Cursor sus/jos pentru a selecta "Play
Now", apoi apasati ENTER.
#
0 Puteti selecta continutul pe care doriti sa il redati din favoritele HEOS apasand 0-
9.

0 Nu mai puteti selecta Favorite din meniul superior HEOS Music atunci cand
aceasta unitate nu este sincronizata cu un cont HEOS in aplicatia HEOS.

Telecomanda
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Adaugarea la favoritele HEOS

Aceasta functie functioneaza numai pentru continutul transmis in flux.

1 In timp ce se reds continut, apasati OPTION.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

2 Utilizati butoanele Cursor sus/jos pentru a selecta "Add
to HEOS Favorites” (Adaugare la favoritele HEOS), apoi
3 apasati ENTER.

Utilizati butoanele Cursor sus/jos pentru a selecta

numarul "HEOS Favorites” in care doriti sa salvati
continutul, apoi apasati ENTER.

OO0
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Stergerea unei favorite HEOS

4 Apisati R (HEOS Music).

Daca este prezent un istoric de redare, ultimul post de radio pe
Internet sau ultima melodie

redat este redat inapoi. Daca apasati din nou R (HEOS Music), se
afiseaza meniul superior HEOS Music.

2 Utilizati butoanele Cursor sus/jos pentru a selecta
"Favorites", apoi apasati ENTER.

3 In timp ce este afisati lista de continut HEOS Favorites,
utilizati butoanele Cursor sus/jos pentru a selecta
elementul pe care doriti sa il eliminati din HEOS
Favorites, apoi apasati ENTER.

Utilizati butoanele Cursor sus/jos pentru a selecta
"Remove from HEOS Favorites" (Scoateti din favoritele
HEOS), apoi apasati ENTER.

Panoul din | o
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Luminozitatea afisajului poate fi reglata intre patru niveluri. Oprirea
afisajului reduce o sursa de zgomot care afecteaza calitatea sunetului,
permitand o redare de calitate superioara a sunetului.

4 Apisati DIMMER.

0 Ifuminozitatea afisajului se schimba de fiecare data cand butonul
este

apasat.

#

0 Daca butoanele sunt actionate atunci cand afisajul este oprit, informatiile sunt
afisate temporar la cea mai luminoasa setare.

0 Luminozitatea afisajului este setata in mod implicit la cea mai puternica luminozitate.

0 DIMMER functioneaza, de asemenea, cu amplificatorul Marantz MODEL 50 (nu
este inclus), iar luminozitatea poate fi reglata simultan atunci cand este utilizat
fmpreuna cu aceasta unitate. In cazul in care setarile de luminozitate difera,
setati luminozitatea fiecaruia la cea mai luminoasa setare apasand DIMMER timp
de 5 secunde sau mai mult inainte de a o regla.

OO0
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Utilizarea temporizatorului de somn

Puteti face ca alimentarea sa treaca automat in modul de asteptare dupa
ce a trecut un anumit interval de timp. Acest lucru este convenabil pentru
glasculta in timp ce mergeti la culcare.

Apéasati SLEEP in timpul reddrii si selectati ora de
setare.

OIndicatorul o de pe afisaj se aprinde.

0 Temporizatorul de somn poate fi setat pana la 90 de minute, in
pasi de 10 minute.

0 Dupa aproximativ 5 secunde, setarea este introdusa si afisajul
revine la starea anterioara.

= Pentru a anula temporizatorul de somn

1 Apasati SLEEP pentru a seta "Sleep 1 Off".
Indicatorul o de pe afisaj se stinge.

#
0 Setarea temporizatorului de adormire este anulata atunci cand aparatul trece in modul de asteptare.
0 Pentru a verifica timpul rdmas pana la activarea temporizatorului de somn, apasati SLEEP.

M' Panoul din | Telecomand: | 94 m' @ e e
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Harta meniului

Pentru operatiuni de meniu, consultati pagina urmatoare.

Tn mod implicit, aceasta unitate are definite setérile recomandate. Puteti personaliza aceasta unitate in functie de sistemul existent si de preferintele
dumneavoastra.

Elemente de Articole detaliate Descriere Pagina
setare
Audio Filtru Aceasta unitate este echipata cu o functie de reglare a calitatii sunetului care 97
permite utilizatorilor sa se bucure de calitatea dorita a sunetului de redare.
Gama de blocare Restrangerea setarii "Lock Range" reduce tremurul, oferind un sunet mai clar. 97
Nivelul Line Out Setati in functie de terminalul (VARIABIL sau FIXE) la care este conectat 98
amplificatorul.
Variabila Out Puteti opri circuitul care emite sunet de la terminalele de iesire audio analogica 98

(VARIABLE) ale acestei unitati. Acest lucru impiedica afectarea semnalului audio
iesit de la terminalele de iesire audio analogica (FIXED).

Limita de volum Efectuati o setare pentru volumul maxim. Volumul nu poate fi marit peste aceasta 99
setare.

lesire digitald Oprirea iesirii audio digitale reduce o sursa de zgomot care afecteaza calitatea 99
sunetului, permitand redarea unui sunet de calitate superioara.

Castigul amplificatorului H/P | Setati castigul amplificatorului pentru casti. Prin setarea in functie de impedanta 100
castilor, va puteti bucura de redarea castilor la un volum adecvat.

TV Intrare TV Setati acest lucru atunci cand redati audio de la un televizor pe aceasta unitate. 101

Controlul opririi alimentarii |Setati functia "HDMI Power Off Control" (Control de oprire HDMI) care este 102

HDMI legata de operatiunea de oprire a televizorului pentru a pune dispozitivul in
standby.

R CD D D 0O
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ot
Elemente de Articole detaliate Descriere/elemente detaliate Pagina
setare
General Limba Stabileste limba de afisare a meniului. 103

Auto-Standby Seteaza alimentarea unitétii in standby atunci cand unitatea nu este utilizata. 103

Power Sync Seteaza functia "Power Sync", care leaga pornirea amplificatoarelor Marantz 104
conectate la aceasta unitate de pornirea acestei unitati, pornindu-le atunci cand
sunt efectuate operatiuni de pornire pe aceasta unitate.

Informatii Afiseaza notificarile. De asemenea, stabileste daca se afiseaza sau nu notificarea 104
la pornirea aparatului.
Alerte de notificare 104
Verificarea notificarilor 104

Resetare Diverse setari sunt resetate la valorile implicite din fabrica. 104

Retea Informatii despre retea Afiseaza diverse informatii despre retea. 105

Retea si USB-A Functiile de redare in retea si de redare a unitatilor flash USB (USB-A) pot fi oprite 105
pentru a preveni zgomotul care afecteaza calitatea sunetului.

Wi-Fi Functia Wi-Fi poate fi opritd pentru a preveni zgomotul care afecteaza calitatea 105
sunetului.

Bluetooth Oprirea functiei Bluetooth reduce o sursa de zgomot care afecteaza calitatea 106
sunetului, permitand redarea unui sunet de calitate superioara. De asemenea,
seteaza setarile transmitatorului Bluetooth.

Controlul retelei Efectueaza setarile de activare/dezactivare a functiei de retea atunci cand se afla 107
in modul standby.

Configurarea AirPlay Setati aceasta unitate in modul WAC. Efectuati aceasta configurare atunci cand va 107
conectati la o retea utilizand un dispozitiv iOS.

R D & - D OO
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41 Apssati SETUP.
Meniul de configurare este afisat pe ecran.

2 Utilizati butoanele Cursor sus/jos pentru a selecta
meniul de configurare care urmeazi sa fie setat sau
3 operat, apoi apasati ENTER.

Folositi butoanele Cursor sus/jos pentru a
schimba la setarea dorita.

4 Apasati ENTER pentru a introduce setarea.

| Cursor susl/jos 0 Pentru a reveni la elementul anterior, apasati BACK.

ENTER 0 Pentru a iesi din meniul de configurare, apasati SETUP in timp ce

. este afisat meniul de configurare. Afisajul revine la afisajul normal.
—— CONFIGURARE

INAPOI—

CR D R R 0eCS
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Introducerea caracterelor

\/ Anexa \

Utilizarea butoanelor numerice 3 Folositi 0 - 9 pana cand este afisat caracterul dorit.

1 Afisati ecranul de introducere a caracterelor.

0 Pentru a modifica un caracter, utilizati butoanele Cursor
stanga/dreapta pentru a alinia caracterul

cursorul cu caracterul pe care doriti sa il modificati.

2 Apasati a/A pentru a selecta tipul de caracter
(majuscule, minuscule, caractere cu semne diacritice
sau caractere numerice).

Panoul din

' Telecomanda ' 98
unit

0 Tipurile de caractere care pot fi introduse sunt cele prezentate in
tabelul de mai jos.

tabelul urmator.

Qe) 1.@-_1:
abcABC2aaaaaaaméccAAAAAAAAE
CcCdefDEF3566é6686DEEEE

00000BpqrsPQRS7TRFFSSER
RRSESS
tuvTUV8GuaalUUUOU

(@02) wxyzWXYZWXYZ9yzzpYZZp

O(spatiu) 1" #$ % &' ()z +,;<=>2[\]*"
{|}i¢£R§O" °+",

e OO0
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o
R gt g ilizarea butoanelor cursorului
apoi apasati ENTER pentru a le inregistra.
# 1 Afisati ecranul de introducere a caracterelor.
0Apasati CLEAR pentru a sterge caracterul care este selectat in prezent. 0 Pentru a modifica un caracter, utilizati butoanele Cursor
0 Apasati si mentineti apasat CLEAR timp de 3 secunde sau mai mult pentru a stanga/dreapta pentru a alinia caracterul
sterge toate caracterele. cursorul cu caracterul pe care doriti sa il modificati.

0 Apasati j pentru a insera un spatiu.
2 Utilizati butoanele Cursor sus/jos pentru a schimba

caracterul.

0 Tipurile de caractere care pot fi introduse sunt cele prezentate mai
jos.

Caractere minusculeH
abcdefghijkimnopqgrstuvwxyz

Caractere majusculeH
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
GSimboluriH
1"#$3%&'()z+,-./:;<=>?7@
NA_{l}~i¢ErgO" °2"¢

GL Litere minuscule (cu semne diacritice)H
2284885a2e6cC0ECEEITTTR00000aRITSSSUuUlYZZb
Litere majuscule (cu semne diacritice)H

A%AI;A' AAAAAZCCCCPEEEENITNOOOOOGRRSSSULUUUYZ
GNumeriH

0123456789 (Spatiu)

R D G - N A T
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Repetati pasul 2 pentru a introduce caractere, apoi
apasati ENTER pentru a le inregistra.

#

0 Apasati CLEAR pentru a sterge caracterul care este selectat in prezent.
0 Apasati si mentineti apasat CLEAR timp de 3 secunde sau mai mult pentru a sterge toate caracterele.
0 Apasati j pentru a insera un spatiu.

CR CD R R 0eCS
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Audio

Sfat
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Efectuati setarile legate de audio.

Aceasta unitate este echipata cu o functie de reglare a calitatii sunetului

care permite utilizatorilor sa se bucure de calitatea dorita a sunetului de
redare. Unitatea accepta semnalul PCM.

Crietliald . .

Filtru 1 pre-eco si post-eco. Cantitatea mare de
(implicit)s informatii audio reproduce in mod clar
imaginea stereo profunda si pozitia
relativa a sursei sonore.
Aceasta caracteristica este cunoscuta
Filtru 2: sub numele de raspuns asimetric la

impulsuri. Post-eco este putin mai lung
decat pre-eco. Caracteristicile sunetului
sunt mai mult de tip analogic.

Telecomanda
unit

=

Gama de blocare

Restrangerea setarii "Lock Range" reduce tremurul, oferind un sunet mai
clar. Cu toate acestea, daca setarea "Lock Range" este prea ingusta,
aceasta poate cauza sunete intermitente si zgomot in timpul redarii sau
la trecerea la o melodie cu o frecventa de esantionare diferita. Daca se
intampla acest lucru, largiti

setarea "Lock Range" pana cand muzica pe care o ascultati suna normal.

|1O

.

Stramt / Mediu / Larg

#
0 Setarea implicita din fabrica pentru "Lock Range" difera in functie de sursa de

intrare. Mai jos sunt prezentate setarile implicite din fabrica pentru fiecare sursa de
intrare.

Implicit Sursa de intrare
ingusta CD
Wide HEOS Music / Bluetooth /

Redare unitate flash USB (USB-A) / USB-DAC /
HDMI / Coaxial / Optic

0 Pentru fiecare sursa de intrare se inregistreaza o setare "Lock Range" separata, cu

exceptia "HEOS Music", a unitatii flash USB si a Bluetooth, care au o setare
comuna.

OO
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Nivelul Line Out

Setati in functie de terminalul (VARIABIL sau FIXE) la care este conectat
amplificatorul. Utilizati aceasta setare atunci cand conectati un

amplificator Marantz la aceasta unitate folosind conexiunea cu
telecomanda. (v p. 33)

Atunci cand este utilizata functia "Power
Sync", sursa de intrare a amplificatorului
Variabil Marantz se comuta pe "POWER AMP"
a Controlati volumul semnalului audio iesit
(implicit)z de la terminalele de iesire audio analogice
ale acestei unitati (VARIABLE) cu aplicatia
HEOS sau cu unitatea de telecomanda a
televizorului (functia de control HDMI).

Atunci cand este utilizata functia "Power
Sync", sursa de intrare a amplificatorului
Marantz se comuta pe "CD". Controlati
volumul amplificatorului Marantz conectat
la aceasta unitate cu aplicatia HEOS sau
cu unitatea de telecomanda a televizorului
(functia de control HDMI).

Reparat:

Telecomanda
unit

Panoul din |

Variabila Out

Puteti opri circuitul care emite sunet de la terminalele de iesire audio
analogica (VARIABLE) ale acestei unitati. Acest lucru impiedica

afectarea semnalului audio iesit de la terminalele de iesire audio

analogica (FIXED). Daca

nu va utiliza terminalele de iesire audio analogica (VARIABLE), rotirea acestei
permite o calitate mai buna a sunetului.

(Fi’rﬁplicit)' Activeaza iesirea audio variabila.
Off: Dezactive iesirea audio variabila.

l 102
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Limita de volum lesire digitala

Efectuati o setare pentru volumul maxim. Volumul nu poate fi marit peste

Oprirea iesirii audio digitale reduce o sursa de zgomot care afecteaza
aceasta setare. calitatea sunetului, permitand redarea unui sunet de calitate superioara.
Off Nu setati un volum maxim. (100 Pe lesi dio diaitals este activats
(implicit): (+60B)) (implicit): esirea audio digitala este activata.

95 (+1dB) / 90 (-4dB) / 85 (-9dB) / 80 (-14dB)

Off: lesirea audio digitala este dezactivata.

unit
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T
Castigul amplificatorului H/P

Setati castigul amplificatorului pentru casti. Setati acest lucru in functie
de impedanta castilor conectate. Se recomanda ca acesta sa fie setat pe
partea "Low" (scazut) daca castile au o impedanta scazuta si pe partea
"High" (ridicat) daca acestea au o impedanta ridicata.

Setati castigul amplificatorului pentru casti la

Mare: "Mare". Setati acest lucru daca volumul
este prea mic la setarea implicita din

Mijlocul fabrica.

(implicit): Setati castigul amplificatorului pentru casti
la "Mid".

Scazut: Setati castigul amplificatorului pentru casti
la "Low". Setati acest lucru daca volumul
este prea mare la setarea implicita din
fabrica.

NOTA

0 Volumul castilor variaza in functie de setarea Castigului amplificatorului H/P.
Micsorati volumul sau dezactivati mai intai sunetul audio daca modificati aceasta
setare in timp ce ascultati muzica.

unit
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TV

\/ Anexa \

Setati acest lucru atunci cand redati audio de la un televizor pe aceasta

unitate. Cand este pomit televizorul, aceasta unitate se porneste si sursa
de intrare este comutata automat pe

"HDMI", "Optic" sau "Coaxial", astfel incat sa poata fi redat sunetul de la televizor.

prin aceasta
unitate.

= Intrare implicita

Setati sursa de intrare care urmeaza sa fie utilizata la redarea audio
de la televizor prin intermediul acestei unitati. Setati acest lucru in
functie de mufa de pe aceasta unitate care este utilizata pentru

conectarea la televizor (HDMI ARC, intrare OPTICAL sau intrare
COAXIAL).

Nici unul / HDMI Out (ARC) / Intrare optica / Intrare coaxiala
(implicit: HDMI Out (ARC))

unit

Panoul din | Telecomand: | 105

= Auto-Play

Atunci cand o sursa audio TV este introdusa in aceasta unitate, unitatea
comuta automat la sursa de intrare setata in "Default Input" si este

setata functia de redare automata pentru redarea audio TV pe aceasta
unitate.

Pe
(implicit)z Activeaza functia de redare automata.

Off: Dezactiveaza functia Auto-Play.

#

0 Functia de redare automata nu functioneaza atunci cand "Default Input”
este setat la "None". Setati in prealabil "Default Input" (Intrare implicita).

0 Functia de redare automata nu va functiona daca frecventa de esantionare
a semnalului audio introdus de la terminalul de intrare OPTICAL si de la
terminalul de intrare COAXIAL al acestei unitati este de 88,2 kHz sau mai
mare. Televizoarele emit in mod normal semnale audio de 48 kHz si functia
Auto-Play va functiona, dar daca conectati un dispozitiv care emite un
semnal audio de 88,2 kHz sau mai mult si incercati sa il utilizati, este posibil
ca functia Auto-Play sa nu functioneze.

OO0
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Controlul opririi alimentarii HDMI

Setati functia "HDMI Power Off Control" (Control de oprire HDMI) care
este legata de operatiunea de oprire a televizorului conectat prin HDMI
pentrua pune dispozitivat- imstandby:

Indiferent de sursa de intrare a acestui

Toate dispozitiv, daca televizorul este oprit,
(implicit) = acest dispozitiv intra automat in standby.

Daca sursa de intrare este HDMI si opriti
televizorul, alimentarea acestui dispozitiv

HDMI ARC: devine automat standby.
Aceasta unitate nu este conectata la alimentarea cu energie electrica a
Off: v

D & - N Oed
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T
General

Limba [ Auto-Standby

Stabileste limba de afisare a meniului. Stabileste perioada de timp care trebuie sa treaca fara ca unitatea sa

English / Deutsch / Frangais / Frangais / Italiano / Nederlands / functioneze sau sa primeasca un semnal de intrare inainte ca unitatea sa
Espaiiol / Svenska / Pycckuin / Polski (implicit: English) intre automat fn standby.
_Off:
Aparatul nu intré automat in modul de
asteptare.
1min: Unitatea intra in standby dupa 1 minut.
5min: Unitatea intra in standby dupa 5 minute.
1.5m.||.1 Unitatea intra in standby dupa 15 minute.
(implicit)z
Stabileste minutele (intre 1 si 99) inainte ca
aparatul sa intre automat in standby.
Altele:

Dupa setarea duratei de timp cu butoanele
0 -9, apasati ENTER pentru a confirma
setarea.

M' Panoul din l Telecomanda l
unit
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PowerSync [l Informatii

Seteaza functia "Power Sync", care sincronizeaza pornirea
amplificatoarelor Marantz conectate la aceastd unitate cu pornirea
acestei unitati, pornindu-le atunci cand sunt efectuate operatiuni de

m Alerte de notificare

Stabileste daca se afiseaza sau nu notificarea atunci cand este pornita

pornire pe aceasta unitate. alimentarea
Pe Pornirea este sincronizata be:
(implicit)z ' Pe Sunt afisate mesaje de notificare.
Off: Pornirea nu este sincronizata. (implicit)z
Off:

M' Panoul din l Telecomanda l
unit

Mesajele de notificare nu sunt afisate.

m Verificarea notificarilor

Afiseaza notificarile.

Resetare

Efectuati aceasta procedura daca afisajul este anormal sau daca nu se pot

efectua operatiuni. Restabileste continutul fiecarei setari la setarile din
fabrica.

Efectuati din nou setarile.

Resetati valorile implicite din fabrica: Unitatea este initializata.

Anuleaza: Unitatea nu este initializata.
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Informatii despre retea

Afiseaza informatii despre retea.

retea permite
Nume prietenos / Conexiune / SSID / DHCP / Adresa IP /| MAC
Adresi (Ethernet) / Adresa MAC (Wi-Fi)

Retea si USB-A

Functiile de redare in retea si de redare a unitatilor flash USB (USB-A)
pot fi oprite pentru a preveni zgomotul care afecteaza calitatea sunetului.
Acest lucru permite redarea cu o calitate ridicata a sunetului atunci cand
se utilizeaza functiile de redare CD si convertor D/A.

Pe Activeaza functia de redare in retea si de
(implicit): redare a unitatilor flash USB (USB-A).
Off: Dezactiveaza functia de redare a retelei si

a unitatii flash USB (USB-A).

109
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Functia Wi-Fi poate fi oprita pentru a preveni zgomotul care afecteaza
sunetul

calitate. Utilizarea unei retele LAN cu fir pentru a conecta aceasta unitate la

redare cu o calitate ridicata a sunetului.

Pe
(implicit): Activeaza functia Wi-Fi.
Off: Dezactiveaza functia Wi-Fi.

OO
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Bluetooth

= Bluetooth

Oprirea functiilor de receptor si emitator Bluetooth reduce o
sursa de zgomot care afecteaza calitatea sunetului, permitand
redarea unui sunet de calitate superioara.

Pe ) « .

(implicit): Activeaza functia Bluetooth.

Off: Dezactiveaza functia Bluetooth.
m Casti

Activeaza sau dezactiveaza transmitatorul castilor Bluetooth.
Efectuati aceste setari atunci cand ascultati redarea audio a acestei
unitati cu casti Bluetooth.

Activeaza functia de transmisie a
castilor Bluetooth.

off 0 voazi func -

(implicit)z a castilor Bluetooth.

Pe

Telecomanda
unit
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m Dispozitive

0 Dispozitivele disponibile sunt afisate in lista dupa ce porniti modul
de imperechere la castile Bluetooth pe care doriti sa le conectati.
Selectati castile Bluetooth din lista pentru a le imperechea.

0Aceasta unitate se poate imperechea doar cu o singura casca
Bluetooth la un moment dat. Cu toate acestea, pot fi inregistrate

pana la 8 casti Bluetooth. Comutare

intre dispozitivele inregistrate din "Dispozitive" in configuratia
"Bluetooth”.

meniu.
0 Pentru a elimina din listd un dispozitiv Bluetooth salvat, utilizati
cursorul
butoanele sus/jos pentru a-l selecta, apoi apasati butonul OPTION
si selectati "Forget This Device" (Uitati acest dispozitiv).

#

0 Difuzoarele Bluetooth compatibile cu profilul A2DP pot fi conectate urmand aceiasi
pasi utilizati pentru conectarea castilor Bluetooth.

NOTA

0 Functia de emitator Bluetooth si functia de receptor Bluetooth nu pot fi utilizate in

acelasi timp
timp. Functia de transmitator Bluetooth nu este disponibila atunci cand ascultati
muzica pe un dispozitiv Bluetooth.

0 Chiar si atunci cand "Césti" este setat la "On", apasati Bluetooth pe telecomanda
pentruaselecta sursa"Bluetooth" si pentru a activa functia de receptor
Bluetooth.

Pentru a asculta muzica stocata pe dispozitive Bluetooth, cum ar fi smartphone-
urile, pe aceasta unitate, apasati Bluetooth de pe telecomanda pentru a comuta
sursa de intrare pe Bluetooth, apoi reconectati dispozitivul Bluetooth.

0 Setarile de meniu pentru transmitatorul de casti Bluetooth nu sunt disponibile
atunci cand aceasta unitate este grupata in cadrul aplicatiei HEOS.

OO0
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Controlul retelei

Activeaza comunicarea in retea Tn modul de alimentare in standby.

& et L

Pe: operabile cu un controler compatibil cu
reteaua.

Off

(implicit): Suspendati functia de retea in timpul

PRI
Standoy:

#

0 Cand utilizati aplicatia HEOS, utilizati cu setarea "Network Control" setata la
"On".
0 Desi setarea este "Off" (Dezactivat) atunci cand este achizitionat, se activeaza
automat la urmatoarea operatiune.
0 Paring cu un dispozitiv Bluetooth
0 Conexiune LAN fara fir
0 Conectati un cablu LAN la conectorul NETWORK.
Odata ce setarea este efectuata in meniul de configurare, setarea nu va fi
comutata automat chiar daca sunt efectuate operatiunile de mai sus.

NOTA

0 Cand "Network Control" este setat la "On", unitatea consuma mai multa energie
n standby.

Telecomanda
unit
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Configurarea AirPlay

Aceasta unitate acceptd modul de configurare "WAC (Wireless Accessory
Configuration)" al Apple Inc. In modul de configurare WAC, utilizati
dispozitivul iOS (iPhone/

iPod/iPad) pentru a va conecta la retea. Prin conectarea dispozitivului
iOS cu aceasta unitate, aceasta poate fi conectata automat la aceeasi
retea.

1. Selectati "AirPlay Setup" si apasati ENTER.
0 Aceasta unitate comuta in modul de configurare WAC.
2. n partea de jos a ecranului de configurare Wi-Fi pentru
dispozitive iOS, selectati "Marantz CD 50n" din "SET UP
NEW AIRPLAY SPEAKER...".
0 Asigurati-va ca dispozitivul iOS este conectat la routerul LAN fara fir
(Wi-Fi).
3. Selectati o retea pentru a conecta acest dispozitiv si apasati "Next"
(Urmatorul).
4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza conexiunea.

0 Cand este conectat, pe afisaj apare "Connected" (Conectat).

NOTA

0 Versiunea de firmware a dispozitivului iOS trebuie sa fie compatibila cu iOS 10.0.2

sau o versiune ulterioara.

0 Modul de configurare WAC dureaza aproximativ 15 minute. Daca configurarea nu
este finalizata in 15 minute, modul de configurare WAC este anulat automat.
D aca anulati manual modul de configurare WAC, apéasati butonul BACK
(Inapoi).

OO0
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Conectarea la retea prin utilizarea
butonului WPS de pe router

Daca utilizati un router fara fir care accepta WPS (Wi-Fi Protected
Setup™), conectati-va la retea prin "metoda butonului”. (Wi-Fi Protected
Setup™ este o marca comerciala a Wi-Fi Alliance.)

1 Apasati butonul WPS de pe router.

2 In decurs de 2 minute, apasati si mentineti apasat
butonul CONNECT de pe panoul din spate timp de 5
secunde.

Pe afisaj apare "WPS Connecting" (Conectare WPS) si este initiata
conexiunea.

0 Atunci cand este conectat, pe afisaj apare "WPS Connected".
#
0 Puteti, de asemenea, sa tineti apasat R (HEOS Music) de pe telecomanda timp
de 5 secunde pentru a intra in modul de configurare WPS.

M| Panoul din | Telecomand: [RERER
unit

OO



/ Cuprins \/COnexiuni \/ Redare \m Sfat \/ Anexa \

Comutarea functiei butoanelor de volum de pe telecomanda

ENTER —

1 —
2 —

VOLUME +—

Telecomanda

unit

Daca conectati un amplificator de putere la bornele de iesire audio
analogica (VARIABLE) ale acestei unitati, puteti schimba modul de
functionare al telecomenzii incluse, astfel incat volumul amplificatorului
de putere sa poata fi reglat de la aceasta unitate. Exista doua moduri de
functionare a telecomenzii: modul de functionare a amplificatorului si
modul de functionare a playerului CD de retea.

Modul de functionare a amplificatorului regleaza volumul unui amplificator
Marantz si al retelei Modul de functionare a CD playerului regleaza
volumul semnalului audio emis de la terminalele de iesire audio analogica
(VARIABLE) ale acestei unitati. Setarea implicita din fabrica pentru modul
de functionare a telecomenzii este modul de functionare a

# plificatorului.

0 Asigurati-va ca verificati functionarea fiecarei unitati dupa ce ati setat modurile
de functionare a telecomenzii.

0 Comutati intre setarile modului de functionare a telecomenzii prin apasarea
butoanelor VOLUME nr. si = _

0 Modurile de functionare ale telecomenzii revin la setarile implicite atunci cand

sunt scoase bateriile. Setati din nou modurile de functionare a telecomenzii dupa
nlocuirea bateriilor.
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Setarea modului de functionare a

== A

telecomenzii in modul de functionare
a playerului CD de retea

41 Tineti apasat butonul ENTER si numarul 2 de pe
unitatea de telecomanda timp de mai mult de 5
secunde.

#

0 "Variable Out" din meniu trebuie, de asemenea, sa fie setat la "On" pentru a

regla volumul semnalului audio iesit de la conectorii de iesire audio analogica
(VARIABLE). (\/ p. 98)

Setarea modului de functionare a

telecomenzii in modul de functionare a
amplificatorului

Tineti apasat impreund butonul ENTER si numérul 1 de
pe unitatea de telecomanda timp de peste 5
secunde.

unit
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\/ Setéri

= Cuprins

Sfaturi

Vreau sa schimb filtrul pentru a schimba calitatea doritd a sunetului 112

Vreau sa ma bucur de iesirea audio analogica la o calitate superioara 112

Vreau sa ascult o redare de inalta performanta sonora 112
Vreau sa redau audio TV la o calitate superioara 112
Vreau sa impiedic aceasta unitate sa intre in standby prin conectarea la

oprirea functionarii unui televizor conectat prin HDMI 113
Operatii simple in starea de deconectare 113
Vreau sa conectez un amplificator de putere la aceasta unitate 113
Vreau ca volumul sa nu devina prea tare din greseala 113

' Telecomanda
unit
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Depanare

Alimentarea nu porneste/Alimentarea este oprita 115

Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda

116
Afisajul de pe aceasta unitate nu afiseaza nimic 116
Nu iese niciun sunet 117
Sunetul este intrerupt sau apare un zgomot 118
Sunetul dorit nu iese 119
AirPlay nu poate fi redat 120
Unitatile flash USB nu pot fi redate 121
Bluetooth nu poate fi redat 122
Radioul pe internet nu poate fi redat 124
Fisierele muzicale de pe PC sau NAS nu pot fi redate (server de muzica)

125
Diverse servicii online nu pot fi redate 126
Nu se poate conecta la o retea LAN fara fir 126
Nu se pot reda discuri 127

Fisierele muzicale de pe PC sau Mac nu pot fi redate (USB-DAC) 128

Nu se poate reda audio de la dispozitive digitale (HDMI

ARC/coaxial/optic) 129
Sursa de intrare trece la "HDMI", "Optic" sau "Coaxial". 129
Functia de control HDMI nu functioneaza 129
Mesajele de eroare de actualizare/actualizare 130
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Sfaturi

Vreau sa schimb filtrul pentru a schimba calitatea dorita a sunetului
0 Comutati caracteristicile filtrului. (v p. 97)

Vreau sa ma bucur de iesirea audio analogica la o calitate superioara
0 Setati "Digital Out" din meniul de configurare la "Off". (v p. 99)
0 Apasati butonul DIMMER pentru a opri afisajul. (v p. 89)

Vreau sa ascult o redare de inalta performanta sonora

0 Functiile de redare in retea si de redare a unitatilor flash USB (USB-A) pot fi oprite pentru a preveni zgomotul care afecteaza calitatea sunetului. Setati
"Network & USB-A" pe "Off" in meniu. (\v p. 105)

0 Functia Wi-Fi poate fi oprita pentru a preveni zgomotul care afecteaza calitatea sunetului. Setati "Wi-Fi" pe "Off" in meniul de configurare. (v p. 105)

0 Oprirea functiei Bluetooth reduce o sursa de zgomot care afecteaza calitatea sunetului, permitand redarea unui sunet de calitate superioara. Setati
"Bluetooth" pe "Off" in meniul de configurare. (\v p. 106)

0 Puteti opri circuitul care emite sunet de la terminalele de iesire audio analogica (VARIABLE) ale acestei unitati. Acest lucru impiedica afectarea
semnalului audio iesit de la terminalele de iesire audio analogica (FIXED). Setati "Variable Out" la "Off" in meniul de configurare. (v p. 98)

Vreau sa redau audio TV la o calitate superioara

0 Conectati terminalul HDMI al televizorului dumneavoastra care accepta functia ARC la terminalul HDMI ARC al acestei unitati si comutati sursa
de intrare pe HDMI. (s p. 22)

0 Daca utilizati un televizor care nu accepta functia ARC sau un televizor care nu are un terminal HDMI, sunetul televizorului poate fi redat de aceasta
unitate utilizdnd o conexiune optica sau coaxiala. (v p. 24)

0 Numai PCM liniar cu 2 canale poate fi introdus ca semnal audio digital in aceasta unitate.

m' Panoul din ' Telecomanda ' 117 M' @ e Q
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Doresc sa impiedic aceasta unitate sa intre in standby prin conectarea la operatiunea de oprire a unui televizor conectat prin HDMI.
0 Modificati setarea "HDMI Power Off Control" la "Off". (v p. 102)

Operatii simple in starea de deconectare

0 Apasati butonul p pentru a porni automat sursa de alimentare a unitatii si pentru a incepe redarea ultimei surse de intrare selectate.

0 Cand functia "Network Control" (Control retea) este setata la "On" (Activat), puteti efectua redarea sau alte operatiuni prin AirPlay sau aplicatia HEOS.
(vp. 107)

Vreau sa conectez un amplificator de putere la aceasta unitate

0 Un amplificator de putere poate fi conectat la conectorii de iesire audio analogica (VARIABLE) de pe panoul din spate. Setati "Variable Out" la "On" in
meniul de configurare. (v p. 98)

0 Setati modul de functionare a butoanelor de volum de pe telecomanda pe modul de functionare a CD player-ului de retea pentru a regla volumul
semnalului audio emis de la conectorii de iesire audio analogica (VARIABLE) cu ajutorul telecomenzii. (v p. 109)

0 Setati "Line Out Level" la "Variable" in meniul de configurare pentru a regla volumul semnalului audio emis de la conectorii de iesire audio analogica
(VARIABLE) cu ajutorul telecomenzii televizorului (functia de control HDMI) si a aplicatiei HEOS. (s p. 98)

Vreau ca volumul sa nu devina prea tare din greseala

0 Setati in prealabil limita superioara a volumului pentru "Volume Limit" in meniu. Acest lucru impiedica copiii sau alte persoane sa mareasca prea mult
volumul din greseala. (v p. 99)
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Depanare

Tn cazul in care apare o problem4, verificati mai intai urmatoarele:

1. Conexiunile sunt corecte?
2. Setul este utilizat asa cum este descris h manualul de utilizare?
3. Celelalte dispozitive functioneaza corect?

#
0 Daca pasii de la 1 la 3 de mai sus nu amelioreaza problema, repornirea dispozitivului poate imbunatati problema.
Continuati sa apasati butonul X de pe unitate pana cand pe afisaj apare "Restart" (Repornire) sau scoateti si reintroduceti cablul de alimentare al unitatii.

Daca aceasta unitate nu functioneaza corect, verificati simptomele corespunzatoare din aceasta sectiune.

Daca simptomele nu se potrivesc cu niciuna dintre cele descrise aici, consultati dealerul dumneavoastra, deoarece ar putea fi vorba de o defectiune a
acestei unitéti. In acest caz, deconectati imediat alimentarea cu energie electrica si contactati magazinul de unde ati achizitionat aceasté unitate.
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Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita

Alimentarea nu este pomita.

0 Verificati daca stecherul de alimentare este introdus corect in priza de alimentare. (v p. 35)

0 Aceasta unitate se afla in modul de asteptare. Apasati butonul X de pe unitatea principala sau butonul CD X de pe telecomanda. (v p. 37)
Alimentarea se opreste automat.

0 Este setat temporizatorul de somn. Porniti din nou aparatul. (v p. 90)

0"Auto-Standby" este setat. "Auto-Standby" se declanseaza atunci cand nu se efectueaza nicio operatiune pentru o perioada de timp stabilita. Pentru
a dezactiva "Auto-Standby", setati "Auto-Standby" din meniu la "Off". (v p. 103)

0"HDMI Power Off Control" este setat. Alimentarea acestei unitati se opreste (standby) prin conectarea la operatiunea de oprire a alimentarii unui
televizor conectat prin HDMI. Pentru a dezactiva "HDMI Power Off Control", setati "HDMI Power Off Control" din meniul de configurare la "Off". (\/
p. 102)

La pornirea aparatului, indicatorul circuitului de protectie clipeste in portocaliu.

o Circuitul de protectie a fost activat din cauza unei erori in alimentarea interna. Deconectati cablul de alimentare si contactati centrul nostru de asistenta
pentru clienti.
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Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda

Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitétii de telecomanda.
0 Bateriile sunt uzate. Inlocuiti-le cu baterii noi. (v p. 8)

0 Actionati unitatea de telecomanda la o distanta de aproximativ 7 m de aceasta unitate si la un unghi de pana la 30°. (v p. 8)
0 Indepértati orice obstacol intre aceasta unitate si unitatea de telecomanda.

0 Introduceti bateriile in directia corecta, verificand semnele q si w. (v p. 8)

0 Senzorul de telecomanda al unitatii este expus la lumina puternica (lumina directa a soarelui, lumina becurilor fluorescente de tip invertor, etc.). Mutati
aparatul intr-un loc in care senzorul telecomenzii nu va fi expus la lumina puternica.

0 Cand utilizati un dispozitiv video 3D, este posibil ca telecomanda acestei unitati sa nu functioneze din cauza efectelor comunicatiilor in infrarosu

dintre unitati (cum ar fi televizorul si ochelarii pentru vizionare 3D). In acest caz, reglati directia unitatilor cu functie de comunicatii 3D si distanta
dintre ele pentru a va asigura ca nu afecteaza operatiunile de la unitatea de telecomanda a acestei unitati.

0 Cand utilizati aceasta unitate in mod independent, setati comutatorul pe INTERNAL. (v p. 33)

Afisajul de pe aceasta unitate nu afiseaza nimic

Afisajul este oprit.

0 Apasati butonul DIMMER si modificati setarea la orice altceva in afara de oprit. (v p. 89)
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Nu iese niciun sunet

Nu se produce niciun sunet. Sau sunetul este distorsionat.
0 Verificati conexiunile pentru toate dispozitivele. (v p. 20)
0 Introduceti cablurile de conectare pana la capat.

0 Verificati daca conectorii de intrare si conectorii de iesire nu sunt conectati invers.
0 Verificati daca cablurile sunt deteriorate.

0 Verificati functiile si comenzile amplificatorului si reglati-le daca este necesar.
0 Cand va conectati la un dispozitiv cu conectori de intrare audio digitala, setati "Digital Out" la "On". (v p. 99)

0 lesirea audio digitala se opreste la redarea unui fisier cu un semnal DSD sau un semnal PCM liniar cu o frecventa de esantionare de 352,8 kHz sau mai
mare.

0 Setati "Variable Out" la "On" in meniu atunci cand conectati un amplificator de putere la conectorii de iesire audio analogica (VARIABLE). (v p. 98)
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Sunetul este intrerupt sau apare un zgomot

In timpul redarii de la radioul pe Internet sau de la unitatea flash USB, sunetul este ocazional intrerupt.

0Cand viteza de transfer a unitatii flash USB este redusa, este posibil ca sunetul sa fie ocazional intrerupt.
0 Viteza de comunicare in retea este redusa sau statia radio este ocupata.

Sunetul este intrerupt in timpul redarii pieselor salvate pe un computer.

0 Nu porniti alte aplicatii in afara de software-ul playerului in timp ce redati muzica pe computer.

0 Sunetul poate fi intrerupt in functie de configuratia hardware sau software a computerului utilizat.

Céand efectuati un apel pe telefonul mobil, apar zgomote la iesirea audio a acestei unitéti.

0 Cand efectuati un apel, pastrati o distanta de 20 cm sau mai mare intre telefonul mobil si aceasta unitate.
Tn timpul redarii de pe CD-R/CD-RW, sunetul este ocazional intrerupt.

0 Sunetul poate sari in timpul redarii unui CD-R/CD-RW care contine o sursa audio de inalta rezolutie.

0 Acest lucru poate fi cauzat de conditiile de Tnregistrare necorespunzatoare sau discul insusi poate fi de calitate slaba. Utilizati un disc inregistrat corect.
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Sunetul se intrerupe atunci cind se utilizeazi conexiunea Wi-Fi.

0Banda de frecventa utilizata de reteaua LAN fara fir este folosita si de cuptoarele cu microunde, telefoanele fara fir, controlerele de jocuri fara fir si
alte dispozitive LAN fara fir. Utilizarea unor astfel de dispozitive in acelasi timp cu aceasta unitate poate provoca intreruperea sunetului din cauza
interferentelor electronice. Intreruperea sunetului poate fi imbunétatit4 folosind urmétoarele metode. (v p. 30)
- Instalati dispozitivele care provoaca interferente departe de aceasta unitate.
- Opriti alimentarea cu energie electrica a dispozitivelor care provoaca interferente.
- Modificati setarile canalului routerului la care este conectata aceasta unitate. (Consultati manualul de instructiuni al routerului fara fir pentru
detalii privind modul de modificare a canalului).
- Treceti la o conexiune LAN cu fir.

0n special atunci cand redati fisiere muzicale mari, in functie de mediul LAN fara fir, este posibil ca sunetul de redare s3 fie intrerupt. in acest caz,
efectuati conexiunea LAN cu fir. (\/ p. 105)
Sunetul este intrerupt sau apare un zgomot.

0 Setarea "Lock Range" din meniu este prea ingusta. Largiti setarea "Lock Range" in timp ce ascultati muzica pana cand muzica suna
normal. (s p. 97)

Sunetul dorit nu iese

Volumul nu creste.

0 Volumul maxim al semnalului audio emis de la terminalele de iesire audio analogica (VARIABLE) este setat prea jos. Setati volumul maxim cu ajutorul
"Volume Limit" din meniu. (v p. 99)

Volumul castilor este scazut.

0 Comutati "H/P Amplifier Gain" la "High" daca utilizati casti cu impedanta mare sau sensibilitate scazuta. (v p. 100)
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AirPlay nu poate fi redat

Pictograma AirPlay nu este afisata pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad.

0Aceasta unitate si PC-ul / iPhone / iPod touch / iPad nu sunt conectate la aceeasi retea (LAN). Conectati-l la aceeasi retea LAN ca si aceasta unitate. (v
p. 30)

0 Firmware-ul de pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad nu este compatibil cu AirPlay. Actualizati firmware-ul la cea mai recenta versiune.
0 Setati "Network & USB-A" din meniu la "On". Functia AirPlay nu functioneaza atunci cand "Network & USB-A" este "Off". (v p. 105)
Nu se emite sunet.

0 Volumul pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad este setat la nivelul minim. Volumul iesirii audio de la conectorii de iesire audio analogica (VARIABLE)
este legat de volumul de pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad. Setati un nivel de volum corespunzator.

0 Redarea AirPlay nu este efectuata sau aceasta unitate nu este selectata. Faceti clic pe pictograma AirPlay de pe ecranul iTunes / iPhone / iPod touch /
iPad si selectati aceasta unitate. (\/ p. 84)

Sunetul este intrerupt in timpul redarii AirPlay pe iPhone / iPod touch / iPad.

0 lesiti din aplicatia care ruleaza in fundal pe iPhone/iPod touch/iPad, apoi redati folosind AirPlay.

0 Este posibil ca anumiti factori externi sa afecteze conexiunea fara fir. Modificati mediul de retea prin luarea unor masuri, cum ar fi scurtarea distantei
fata de punctul de acces LAN fara fir.

iTunes nu poate fi redat prin intermediul unitatii de telecomanda.

0 Activati setarea "Allow iTunes audio control from remote speakers" (Permiteti controlul audio iTunes de la difuzoarele de la distanta) din iTunes. Apoi,
puteti efectua operatiuni de redare, pauza si saritura prin intermediul unitatii de control de la distanta.
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Unitatile flash USB nu pot fi redate

Unitatea flash USB nu este recunoscuta.
0 Deconectati si reconectati unitatea flash USB. (v p. 29)
0 Sunt acceptate unitatile flash USB compatibile cu clasa de stocare in masa.

0 Aceasta unitate nu accepta o conexiune prin intermediul unui hub USB. Conectati unitatea flash USB direct la portul USB.
0 Unitatea flash USB trebuie sa fie formatata in format FAT32 sau NTFS.
0 Nu toate unitatile flash USB sunt garantate sa functioneze. Unele unitati flash USB nu sunt recunoscute. Atunci cand utilizati un tip de unitate de disc

dur portabila compatibilda cu conexiunea USB care necesita alimentare de la un adaptor de curent alternativ, utilizati adaptorul de curent alternativ
furnizat impreuna cu unitatea.

0 Setati "Network & USB-A" din meniu la "On". Functia de redare a unitatii flash USB nu functioneaza atunci cand "Network & USB-A" este "Off". (v p.
105)

Fisierele de pe unitatea flash USB nu sunt afisate.

0 Fisierele de un tip care nu este acceptat de aceasta unitate nu sunt afisate. (v p. 44)

0 Aceasta unitate este capabila sa afiseze fisiere intr-un numar maxim de opt straturi de dosare. De asemenea, pentru fiecare strat pot fi afisate maximum
5000 de fisiere (dosare). Modificati structura de dosare a unitatii flash USB.

0 Atunci cand pe unitatea flash USB exista mai multe partitii, sunt afisate numai fisierele de pe prima partitie.

Dispozitivele iOS si Android nu sunt recunoscute.

0 Portul USB al acestei unitati nu accepta redarea de pe dispozitive iOS si Android.

Fisierele de pe o unitate flash USB nu pot fi redate.

0 Fisierele sunt create intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Verificati formatele acceptate de aceasta unitate. (v p. 135)

oncercati s& redati un fisier care este protejat de drepturi de autor. Fisierele care sunt protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate pe aceasts unitate.
0 Este posibil ca redarea sa nu fie posibila daca dimensiunea fisierului de arta de album depaseste 2 MB.
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Bluetooth nu poate fi redat

Dispozitivele Bluetooth nu pot fi conectate la aceasta unitate.

0 Functia Bluetooth din dispozitivul Bluetooth nu a fost activata. Consultati manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth pentru a activa functia
Bluetooth.

0 Apropiati dispozitivul Bluetooth de aceasta unitate.

0 Dispozitivul Bluetooth nu se poate conecta cu aceasta unitate daca nu este compatibil cu profilul A2DP.

0 Opriti si porniti din nou alimentarea dispozitivului Bluetooth, apoi incercati din nou.

0 Setati "Bluetooth" din meniul de configurare pe "On". Functia Bluetooth nu functioneaza atunci cand "Bluetooth" este "Off". (v p. 106)

0 Setati "Network & USB-A" din meniul de configurare la "On". Functia Bluetooth nu functioneaza atunci cand "Network & USB-A" este "Off". (v p. 105)
Nu pot fi conectate telefoane inteligente si alte dispozitive Bluetooth.

0 Smartphone-urile si alte dispozitive Bluetooth nu pot fi conectate atunci cand "Headphone" este setat pe "On". Apasati Bluetooth pe telecomanda pentru
a comuta sursa de intrare pe Bluetooth, apoi conectati dispozitivul. (v p. 106)

Nu se pot conecta céastile Bluetooth.

0 Apropiati castile Bluetooth de aceasta unitate.

0 Opriti si porniti din nou castile Bluetooth, apoi incercati din nou.

0Mergeti la "Network" - "Bluetooth" si setati "Headphone" la "On" in meniul de configurare. (v p. 106)

0 Asigurati-va ca aceasta unitate nu este deja conectata la o alta pereche de casti Bluetooth. Verificati castile Bluetooth conectate in prezent in meniul
"Devices" (Dispozitive). (v p. 106)
Deconectati castile Bluetooth conectate inainte de a le conecta pe cele pe care doriti sa le utilizati.

0 Castile Bluetooth nu pot fi conectate daca Bluetooth este utilizat ca sursa de intrare.

0 Castile Bluetooth nu pot fi conectate daca aceasta unitate este grupata in aplicatia HEOS. Scoateti aceasta unitate din grup pentru a permite conectarea
castilor Bluetooth.

0 Castile Bluetooth nu pot fi conectate daca un dispozitiv incorporat HEOS reda o sursa de intrare de la aceasta unitate.

0 Castile Bluetooth nu se pot conecta cu aceasta unitate daca nu sunt compatibile cu profilul A2DP.

0 Conexiunea si functionarea nu sunt garantate pentru toate dispozitivele compatibile Bluetooth.

0Aceasta unitate se poate conecta doar la o singura casca Bluetooth la un moment dat. Cu toate acestea, pot fi inregistrate pana la 8 casti Bluetooth.
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Sunetul este intrerupt.

0 Apropiati dispozitivul Bluetooth de aceasta unitate.
0 Indepértati obstacolele dintre dispozitivul Bluetooth si aceasté unitate.

0 Pentru a preveni interferentele electromagnetice, amplasati aceasta unitate departe de cuptoare cu microunde, dispozitive LAN fara fir si alte dispozitive
Bluetooth.

0 Reconectati dispozitivul Bluetooth.

Sunetul este intrerupt sau apar zgomote atunci cand se utilizeazé casti Bluetooth.
0 Apropiati castile Bluetooth de aceasta unitate.

0 Indepértati obstacolele dintre castile Bluetooth si aceasts unitate.

0 Reconectati castile Bluetooth.

0 Pentru a preveni interferentele electromagnetice, amplasati aceasta unitate departe de cuptoare cu microunde, dispozitive LAN fara fir si alte dispozitive
Bluetooth.

0Va recomandam sa folositi o retea LAN cu fir pentru a conecta aceasta unitate si alte dispozitive.

0 Bluetooth transmite in banda de 2,4 GHz, ceea ce poate interfera cu Wi-Fi transmis in aceasta banda. Conectati aceasta unitate si alte dispozitive la
reteaua Wi-Fi pe o banda de 5 GHz, daca este disponibila pe routerul Wi-Fi.

Sunetul este intarziat la castile mele Bluetooth.

0 Aceasta unitate nu poate regla intarzierea audio pe castile Bluetooth.
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Radioul pe internet nu poate fi redat

Nu este afisatd o lista a posturilor de radiodifuziune.

0 Cablul LAN nu este conectat corespunzator sau reteaua este deconectata. Verificati starea conexiunii. (v p. 30)

Nu poate fi redat Radio Internet.

0 Postul de radio selectat emite intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Formatele care pot fi redate in aceasta unitate sunt WMA,

MP3 si MPEG-4 AAC. (v p. 141)

0 Functia de firewall este activata pe router. Verificati setarea firewall-ului.
0 Verificati daca routerul este pornit.

0 Unele posturi de radio emit in liniste in anumite intervale de timp. In acest caz, nu se emite niciun sunet. Asteptati un timp si selectati acelasi post de

radio sau selectati un alt post de radio. (v p. 40)
0 Postul de radio selectat nu este in functiune. Selectati un post de radio in serviciu.

Nu se poate conecta la posturile de radio preferate.

0 Statia de radio nu este n serviciu in prezent. inregistrati posturile de radio in serviciu.
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Fisierele muzicale de pe PC sau NAS nu pot fi redate (server de muzica)

Fisierele stocate pe un computer nu pot fi redate.

0 Fisierele sunt stocate intr-un format necompatibil. inregistrat,i intr-un format compatibil. (v p. 140)
o Fisierele care sunt protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate pe aceasta unitate.

0 Chiar daca PC-ul este conectat la portul USB al acestei unitati, fisierele muzicale de pe acesta nu pot fi redate. Conectati PC-ul la aceasta unitate prin
intermediul retelei. (v p. 30)

0 Setarile de partajare media de pe server sau NAS nu permit utilizarea acestei unitati. Modificati setarile pentru a permite aceasta unitate. Pentru
detalii, consultati manualul de utilizare al serverului sau NAS.

Serverul nu este gasit sau nu este posibild conectarea la server.

0 Firewall-ul computerului sau al routerului este activat. Verificati setarile de firewall ale computerului sau ale routerului.
0 Alimentarea computerului nu este pornita. Pomiti-l.

0 Serverul nu este in functiune. Lansati serverul.

Fisierele de pe PC sau NAS nu sunt afisate.

o Fisierele de un tip care nu este acceptat de aceasta unitate nu sunt afisate. (v p. 140)

Muzica stocata pe un NAS nu poate fi redata.

0 Daca utilizati un NAS in conformitate cu standardul DLNA, activati functia de server DLNA in setarile NAS.

0 Daca utilizati un NAS care nu este conform cu standardul DLNA, redati muzica prin intermediul unui PC. Setati functia de partajare media a Windows
Media Player si adaugati NAS la folderul de redare selectat.

0 Daca conexiunea este restrictionata, setati echipamentul audio ca tinta de conectare.
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Diverse servicii online nu pot fi redate

Nu pot fi redate diverse servicii online.

0 Este posibil ca serviciul online sa fi fost intrerupt.

Nu se poate conecta la o retea LAN fara fir

Nu se poate conecta la retea.

OAsigurati-va ca dispozitivul dvs. mobil este conectat la reteaua fara fir inainte de a configura aceasta unitate. (v p. 55)

0 Puteti conecta aceasta unitate la routerul de retea utilizand un cablu Ethernet vandut separat. Odata conectata prin Ethernet, aplicatia HEOS ar
trebui sa recunoasca aceasta unitate si puteti sa o mutati manual in reteaua dvs. fara fir folosind "Settings" (Setari) - "My Devices" (Dispozitive
mele) - ("Device Name" (Nume dispozitiv)) - "Network" (Retea).

0 Scurtati distanta fata de punctul de acces LAN fara fir si indepartati orice obstructii pentru a imbunatati accesul mai intai inainte de a va reconecta
din nou. Asezati aparatul departe de cuptoarele cu microunde si de alte puncte de acces la retea.

0 Configurati setarile canalului punctului de acces departe de canalele care sunt utilizate de alte retele.
0 Aceasta unitate nu este compatibila cu WEP (TSN).

Nu se poate conecta la un router WPS.
0 Verificati daca functioneaza modul WPS al routerului.

0 Dupa ce ati apasat butonul WPS de pe router, in decurs de doua minute, apasati si mentineti apasat butonul CONNECT de pe panoul din spate timp de
5 secunde. (v p. 108)

0 Este necesar un router/setari care sa fie compatibile cu standardele WPS 2.0. Setati timpul de criptare la "None", WPA-PSK (AES) sau WPA2-PSK
(AES).

0 Daca metoda de criptare a routerului este WEP/WPA-TKIP/WPA2-TKIP, nu va puteti conecta utilizand butonul WPS de pe router. In acest caz,
conectati-va utilizand aplicatia HEOS sau conectati-va prin partajarea setarii Wi-Fi a dispozitivului iOS. (v p. 108)
Nu se poate conecta la retea folosind iPhone/iPod touch/iPad.

0 Actualizati firmware-ul iPhone/iPod touch/iPad la cea mai recenta versiune.
0 La configurarea setarilor prin intermediul unei conexiuni fara fir, trebuie sa fie acceptat iOS 10.0.2 sau o versiune ulterioara.
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Nu se pot reda discuri

Nu se poate reda atunci cand este apasat butonul de redare sau nu se poate reda corect o anumita parte a discului.

0 Discul este murdar sau zgariat. Fie curatati discul, fie introduceti un alt disc. (v p. 138)

Nu se poate reda CD-R/CD-RW.

0 Discurile nu pot fi redate decat daca au fost finalizate. Utilizati un disc finalizat. (v p. 133)

0 Acest lucru poate fi cauzat de conditii de inregistrare necorespunzatoare sau discul insusi poate fi de calitate slaba. Utilizati un disc inregistrat corect.
o Fisierele sunt create intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Verificati formatele acceptate de aceasta unitate. (v p. 133)

Se afiseaza "No Disc".
0"No Disc" este afisat daca discul este incarcat cu susul in jos sau daca nu este incarcat niciun disc.
Se afiseaza "System Error” (Eroare de sistem).

0"System Error" (Eroare de sistem) este afisat atunci cand apare o eroare care nu este cauzata de disc, format etc. Contactati centrul nostru de servicii
pentru clienti.

Se afiseaza "Can't Read Disc" (Nu se poate citi discul).

0"Can't Read Disc" (Nu se poate citi discul) este afisat atunci cand discul introdus nu poate fi citit deoarece nu este compatibil cu aceasta unitate sau este
murdar sau zgariat. Verificati discul.

Se afiseaza "Wrong Format” (Format gresit).

0"Wrong Format" (Format gresit) este afisat pentru fisierele create intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Verificati formatele acceptate
de aceasta unitate. (v p. 133)
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Fisierele muzicale de pe PC sau Mac nu pot fi redate (USB-DAC)

Aceasta unitate nu este recunoscuta pe computer.

0 Reconectati cablul USB la portul USB al computerului dumneavoastra. Daca aceasta unitate tot nu este recunoscuta dupa reconectare, conectati-o
la un alt port USB. (v p. 28)

0 Reporniti calculatorul.

0 Verificati sistemul de operare al computerului dumneavoastra. (v p. 73)

0 Daca computerul dumneavoastra functioneaza cu Windows, trebuie instalat un software de driver dedicat. (v p. 74)
Aceasta unitate nu este selectata ca dispozitiv de redare.

0 Selectati aceasta unitate ca dispozitiv de redare in setarile de sunet de pe computer. (v p. 73)

Se afiseaza "Deblocare semnal".

0 Atunci cand semnalele audio digitale nu pot fi detectate corect, se afiseaza "Signal Unlock". (v p. 81)

Se afiseaza "Unsupported”.

0"Unsupported" este afisat atunci cand sunt introduse semnale audio care nu sunt acceptate de aceasta unitate. Verificati setarile de pe computer
sau de pe software-ul de redare. (s p. 81)

0 Daca calculatorul pe care il utilizati este macOS, verificati daca formatul CD 50n este setat sub 384,0 kHz folosind Audio MIDI Setup. (v p. 80)
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Nu se poate reda audio de la dispozitive digitale (HDMI ARC/Coaxial/Optic)

Se afiseaza "Deblocare semnal".

0 Cand semnalele audio digitale nu pot fi detectate corect, se afiseaza "Signal Unlock" (Semnal deblocat). (v p. 71)
Se afiseaza "Unsupported™.

0"Unsupported" este afisat atunci cand sunt introduse semnale audio care nu sunt acceptate de aceasta unitate. Verificati formatul semnalului de iesire
audio de la dispozitivul dumneavoastra digital. (v p. 71)

0 Numai setarea PCM pe 2 canale poate fi utilizata pentru a reda sunetul de la un televizor prin intermediul functiei HDMI ARC. Setati "PCM 2ch" ca
format audio in setarile televizorului.

Sursa de intrare trece la "HDMI", "Optic" sau "Coaxial".

Sursa de intrare trece automat la "HDMI", "Optical” sau "Coaxial" atunci cand este pomit televizorul conectat la aceasta unitate.
0 Setati "Off" la "Auto-Play". (v p. 101)

Functia de control HDMI nu functioneaza

Functia de control HDMI nu functioneaza.

0 Nu puteti opera dispozitive care nu sunt compatibile cu functia de control HDMI. Tn plus, in functie de dispozitivul conectat sau de setéri, este posibil ca
functia de control HDMI sa nu functioneze. In acest caz, operati direct dispozitivul extern.

0 Verificati daca setarea functiei de control HDMI este activata pe televizorul conectat la aceasta unitate.
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Mesajele de eroare de actualizare/actualizare

Tn cazul in care o actualizare/actualizare este intrerupta sau esueazé, apare un mesaj de eroare.

Afisare

Descriere

Conexiunea a esuat. Va rugam sa verificati reteaua, apoi
incercati din nou.

Conexiunea de retea este instabila.
Conexiunea la server a esuat.
Verificati mediul de retea si incercati din nou actualizarea.

Actualizarea a esuat. Va rugam sa verificati reteaua, apoi
incercati din nou.

Descarcarea firmware-ului a esuat.
Verificati mediul de retea si incercati din nou actualizarea.

Actualizarea a esuat. Va rugam sa verificati reteaua, apoi
incercati din nou.

Descarcarea firmware-ului a esuat.
Verificati mediul de retea si incercati din nou actualizarea.

V3 rugam sa verificati reteaua, deconectati si reconectati
cablul de alimentare si incercati din nou.

Actualizarea a esuat.

Apasati si mentineti apasat butonul X de pe unitatea principala pentru mai mult de 5
secunde sau scoateti si reintroduceti cablul de alimentare.

Actualizarea se reporneste automat.

Va rugam sa contactati serviciul clienti din zona
dumneavoastra.

Este posibil ca aceasta unitate sa fie stricata.

Contactati centrul nostru de asistenta pentru clienti din zona dumneavoastra.

Panoul din |
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Resetarea setarilor de retea

Daca nu pot fi redate continuturi de retea sau daca unitatea nu se poate conecta la retea, repornirea unitatii poate ameliora problema. Va recomandam
sa reporniti unitatea inainte de a readuce setarile la setarile implicite. (v p. 114)
Daca operatiunile nu se imbunatatesc prin repornirea unitatii, urmati pasii de mai

jos. Setarile de retea sunt resetate la valorile implicite din fabrica. Efectuati din nou

setarile. Cu toate acestea, setarile meniului "Audio" nu sunt resetate.

j X INPUT ENTER
[ojl | |
| S— | S—

M| Panoul din | Telecomanda
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1 Apasati X pe unitatea principala pentru a porni

2 alimentarea unitatii.
Rotiti selectorul INPUT pentru a selecta "HEOS", apoi
apasati ENTER.

3 Rotiti selectorul INPUT pentru a selecta "Internet
Radio", "Music Servers" sau "USB Music".

Cand aceastd unitate este pornita, apasati si
mentineti apasat X timp de 3 secunde sau mai mult in
timp ce apasati ENTER pe unitatea principala.

indepartati degetele de pe cele doua butoane atunci
cand pe ecran apare "Please wait" (Asteptati).

"Completed” (finalizat) este afisat pe ecran atunci cand
resetarea este completa.

NOTA

0 Nu opriti alimentarea pana cand nu se finalizeaza resetarea.
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Restaurarea din fabrica

Atunci cand unitatea sau functiile de retea nu functioneaza corect, functionarea poate fi imbunatatita prin restaurarea firmware-ului la valorile

implicite din fabrica. Efectuati aceasta operatiune daca nu functioneaza dupa ce ati incercat "General" - "Reset" din meniul de setari. (v
p. 104)
Dupa ce se efectueaza restaurarea din fabrica, diversele setari sunt resetate la setarile implicite. Configurati setarile de retea si actualizati din nou firmware-ul.

1 Deconectati cablul de alimentare de la priza.

2 Conectati cablul de alimentare in timp ce tineti apasat

- e may 3 CONNECT.
_____ Cand pe afisaj apare "Factory Restore", eliberati
@ butoanele.

L1 L— |- Cand restaurarea din fabrica este finalizata, pe afisaj apare
"Factory Restore Completed" (Restaurare din fabrica finalizata)
timp de aproximativ 5 secunde, iar unitatea reporneste automat.

#

CONEXIUNE 0 Aceasta operatiune dureaza deoarece necesita reconectarea la retea,
restaurarea si actualizarea firmware-ului.

0 Daca aceasta operatiune nu amelioreaza problema, contactati centrul

AVERTISMENT nostru de asistenta pentru clienti.

Prin initierea modului Factory Restore (Restaurare din fabrica), =

veti instala un firmware de recuperare limitat pe aceasta unitate. NOTA

Functionalitatea va raméne limitata panad cand se va efectua o 0 Nu opriti alimentarea pana cand nu se termina restaurarea din fabrica.

actualizare a firmware-ului prin internet. Nu efectuati o
restaurare din fabricd dacad nu aveti aceasta unitate conectatsd la
reteaua dvs. de domiciliu.
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i
Redarea discurilor
Suport de redare
cb iE - N o
S m Specificatii ale fisierelor acceptate
CDR Frecventade |  p (2 debiti | Extensie
esantionare ’
coupacy MP3 32/44.1/48 kHz 48 - 320 kbps .mp3
CD-RW 1ol WMA 32/44.1/48 kHz 48 - 320 kb
. - ps .wma
= Numarul maxim de fisiere si foldere care pot fi
NOTA redate
0 Unele discuri si unele formate de inregistrare nu pot fi redate. . ) .
0 Discurile nefinalizate nu pot fi redate. Numar maxim de dosare : 256 Numar

total de dosare si fisiere : 512

NOTA

0 Nu uitati s& acordati fisierelor extensia. Fisierele cu orice alta extensie sau fisierele
fara extensie nu pot fi redate.

o Tnregistrérile pe care le-ati facut trebuie folosite numai pentru placerea
dumneavoastra personala si, conform legilor privind drepturile de autor, nu pot fi
folosite Tn alte moduri fara permisiunea detinatorului drepturilor de autor.

#
0 Numai fisierele muzicale care nu sunt protejate prin drepturi de autor pot fi redate pe
aceasta unitate.

0 Continutul descarcat de pe site-urile cu plata de pe internet este protejat prin

drepturi de autor. De asemenea, fisierele codificate in format WMA atunci
cand sunt extrase de pe un CD etc. pe un computer pot fi protejate prin
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\/ Setéri

Ordinea de redare a fisierelor muzicale

AR -\
WD

Despre discuri si fisiere

Atunci cand existd mai multe dosare care contin fisiere muzicale,
ordinea de redare a dosarelor este setatda automat atunci cand aceasta
unitate citeste suportul. Fisierele din fiecare dosar sunt redate in ordinea
alfabetica a numelui fisierului.

CD-R/CD-RW

Pentru redarea fisierelor pe CD-R sau CD-RW, fisierele din toate dosarele
de pe primul strat sunt redate mai intai, apoi pe al doilea strat, apoi pe al
treilea strat si asa mai departe in aceasta ordine.

#

0 Ordinea de redare afisata pe un PC poate fi diferitd de ordinea reala de redare.

0 Ordinea de redare cu un CD-R/CD-RW poate fi diferita, in functie de software-ul
de scriere.

Telecomanda
unit
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Music files recorded on CD-R/CD-RW are divided into large segments
(folders) and small segments (files). Files are stored in folders, and folders

can be placed for storage in a hierarchy. The unit can recognize up to 16
levels of folders.

e N )
i AF g T sy e
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0 Cand scrieti fisiere muzicale pe un disc CD-R/CD-RW, setati formatul
software-ului de scriere la "ISO9660". Este posibil ca fisierele sa nu
fie redate corespunzator daca suntinregistrate in alte formate. Pentru
detalii, consultati instructiunile software-ului de scriere.
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\/ Setéri

\/

Redarea unei unitati flash USB

0 Aceasta unitate este compatibila cu standardul MP3 ID3-Tag (Ver. 2).

0 Aceasta unitate este compatibila cu etichetele META WMA.

0 Daca dimensiunea imaginii (pixeli) a unei ilustratii de album depaseste 500 x 500 (WMA/MP3/Apple Lossless/DSD) sau 349 x 349 (MPEG-4 AAC),
este posibil ca muzica sa nu fie redata corect.

m Specificatii ale fisierelor acceptate

Frecventa de esantionare Rata de biti Extensie
WMAZz1 32/44.1/48 kHz 48 - 192 kbps .wma
MP3 32/44.1/48 kHz 32 - 320 kbps .mp3

32/44.1/48/88.2/
b 96/176.4/192 kHz - wav
MPEG-4 AACz1 32/44.1/48 kHz 48 - 320 kbps .aac/.mda
44.1/48/88.2/

FLAC 96/176.4/192 kHz - flac
Apple Losslessz2 96‘/1? 71{1%%%%_,2 - .mda
DSD 2,8/5,6/11,2 MHz - .dsf/.dff

z1 Numai fisierele care nu sunt protejate de drepturi de autor pot fi redate pe aceasta unitate.

Continutul descarcat de pe site-urile cu plata de pe internet este protejat prin drepturi de autor. De asemenea, fisierele codificate in format WMA atunci cand sunt
extrase de pe un CD etc. pe un computer pot fi protejate de drepturile de autor, in functie de setéarile computerului.

72 Decodificatorul Apple Lossless Audio Codec (ALAC) este distribuit sub licenta Apache, versiunea 2.0 (http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0).
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Sfat

= Numarul maxim de fisiere si foldere care pot fi redate

Limitele privind numarul de dosare si fisiere care pot fi afisate de

aceasta unitate sunt urmatoarele.

Media .
Articolul Unitate flash USB
Numarul de niveluri ale directorului de dosare 8 nivele
z1
Numarul de dosare 500
Numérul de fisierez2 5000
Dimensiunea maxima a unui fisier audio 2GB

z1 Numarul limitat include dosarul radacina.

z2 Numarul permis de fisiere poate diferi in functie de capacitatea unitatii flash

USB si de dimensiunea fisierului.

NOTA

0 lesirea audio digitala se opreste in timpul redarii fisierelor DSD.

Telecomanda '
unit
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Introducerea unui disc NOTA

0Asezati discul n tava cu eticheta in sus.

0 Asigurati-va ca tava de disc este complet deschisa atunci cand

introduceti discul.

0 Asezati discurile in pozitie plana, discurile de 12 cm in ghidajul
exterior al tavii (figura 1), discurile de 8 cm in ghidajul interior al tavii

(oo
[Figura 1]
Ghidajul tavii exterioare

[Figura 2]
Ghidajul interior al tavii

Disc de 12 cm

0 ASezatidi f f idajut i
adaptor.

P PR Y L
U al tavil'iara a utiliZa uri
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0 Incércati doar un singur disc odata. Incarcarea a doua sau mai multe discuri poate
deteriora unitatea sau zgaria discurile.

0 Nu utilizati discuri crapate sau deformate sau discuri care au fost reparate cu
adeziv etc.

0 Nu utilizati discuri pe care partea lipicioasa a benzii de celofan sau a etichetelor
este expusa sau pe care existd urme de unde au fost indepartate etichetele.
Astfel de discuri s e pot prinde in interiorul playerului si il pot deteriora.

0 Nu utilizati discuri de forme speciale, deoarece acestea pot deteriora unitatea.

,/ 4
U O

0 Nu mpingeti manual tava de discuri inauntru cand alimentarea este oprita.
Procedand astfel, ati putea deteriora unitatea.

0 Nu introduceti obiecte straine in tava de discuri. Acest lucru ar putea duce la
deteriorari.

0 Daca aparatul este lasat intr-o incapere plina de fum de tigara etc. pentru
perioade lungi de timp, suprafata captatorului optic se poate murdari,
impiedicandu-| sa receptioneze corect semnalele.

OO0
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Cum si se ocupe de mass-media Discuri de curdtare

0 Nu lasati amprente, ulei sau murdarie pe discuri.

0 Daca exista amprente sau murdarie pe un disc, stergeti-le inainte de a
0 Aveti grija s nu zgariati discurile atunci cand le scoateti din carcasele utiliza discul.

lor. 0 Utilizati un set de curatare a discurilor disponibil in comert sau o carpa

0 Nu ndoiti si nu incalziti discurile. moale pentru a curata discurile.

0 Nu mariti gaura din centru.

0 Nu scrieti pe suprafata etichetata (imprimata) cu pixuri, creioane etc. si
nu lipiti etichete noi pe discuri.

0 Se poate forma condens pe discuri daca acestea sunt mutate brusc
dintr-un loc rece (de exemplu, in aer liber) intr-un loc cald, dar nu
incercati sa uscati discurile cu un uscator de par etc.

0 Nu expulzati o unitate flash USB si nu opriti aparatul in timp ce este
redata o unitate flash USB. Acest lucru poate duce la o functionare

defectuoasa sau la pierderea datelor de pe unitatea flash USB.
0 Nu incercati sa deschideti sau sa modificati o unitate flash USB.

0 USB si fisierele pot fi deteriorate de electricitatea statica. Nu atingeti SFer.getl .usor discul dfe pe Nu $}erget,l cu o miscare
) L din interior spre exterior. Circulara
cu degetele contactele metalice ale unei unitati flash USB. motiune
0 Nu utilizati o unitate flash USB deformata. ’
0 Dupa utilizare, asigurati-va ca scoateti orice disc sau unitate flash NOTA

USB si depozitati-l in
n carcasa sa corespunzatoare, pentru a evita praful, Nu utilizati do inreai  antistatici. b il it solventi
zgarieturile si deformarile. 0 Nu utilizati spray de inregistrare, agenti antistatici, benzen, diluant sau alti solventi.
0 Nu depozitati discurile in urmatoarele locuri:

1. Locuri expuse la lumina directa a soarelui pentru
perioade lungi de timp

2. Locuri prafuite sau umede

3. Locuri expuse la caldura de la incalzitoare etc.

m' Panoul din | Telecomanda l
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Intrare digitala

ARV SR -\

Redarea unui dispozitiv Bluetooth

m Specificatii ale formatelor audio acceptate

n USB-DAC

Aceasta unitate accepta urmatorul profil Bluetooth.

0A2DP (Advanced Audio Distribution Profile):

Atunci cand este conectat un dispozitiv Bluetooth care accepta acest
standard,

pot fi transmise in flux date sonore mono si stereo la o calitate inalta.
0AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile ) :

Atunci cand este conectat un dispozitiv Bluetooth care accepta acest
standard, se conecteaza dispozitivul

Dispozitivul Bluetooth poate fi operat de la aceasta unitate.

m Despre comunicatiile Bluetooth

Frecventa de Lungimea
esantionare bitului
DSD 2.8/5.6/ 1 bit
(2 canale) 11,2 MHz
- 44.1/48/88.2/96/
:’zcg;';f)’ 176.4/1921352.8/ 16/24/32
384 kHz bii
#

0 lesirea audio digitala se opreste in timpul redarii fisierelor DSD si a semnalelor
PCM liniare cu o frecventa de esantionare de 352,8/384 kHz.

n HDMI ARC/Coaxial/Optic

Undele radio emise de aceasta unitate pot interfera cu functionarea

dispozitivelor medicale. Asigurati-va ca opriti alimentarea acestei

unitati si a dispozitivului Bluetooth in urmatoarele locatii, deoarece

interferentele cu undele radio pot cauza defectiuni.

0 Spitale, trenuri, avioane, chioscuri de benzina si locuri unde se
genereaza gaze inflamabile

o1n apropierea usilor automate si a alarmelor de incendiu

Frecventa de Lungimea
esantionare bitului
PCM liniar 32/44.1/48/88.2/96/ .
(2 canale) 176.4/192 kHz 16/24 biti
' Panoul din | Telecomand: '
unit
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Redarea fisierelor stocate pe un PC si NAS

0 Aceasta unitate este compatibila cu standardul MP3 ID3-Tag (Ver. 2).
0 Aceasta unitate este compatibila cu etichetele META WMA.

0 Daca dimensiunea imaginii (pixeli) a unei ilustratii de album depaseste 500 x 500 (WMA/MP3/WAV/FLAC) sau 349 x 349 (MPEG-4 AAC), este posibil
ca muzica sa nu fie redata corect.

0 Pentru a reda fisiere muzicale prin intermediul unei retele este necesar un server sau un software de server compatibil cu distributia in formatele
corespunzatoare.

0 Dimensiunea maxima a fisierului audio care poate fi redat pe aceasta unitate este de 2 GB per fisier.

Pentru a reda formatele audio mentionate prin intermediul unei retele, este necesar sa instalati un software de server, de exemplu Twonky Media
Server sau jRiver Media Server, pe computerul sau NAS-ul dvs. pentru o compatibilitate completa. Sunt disponibile si alte programe de server. Va
rugam sa verificati formatele acceptate.

m Specificatii ale fisierelor acceptate

Frecventa de esantionare Rata de biti Extensie
WMAz1 32/44.1/48 kHz 48 - 192 kbps .wma
MP3 32/44.1/48 kHz 32 - 320 kbps .mp3

32/44.1/48/88.2/96/
WAV 176.4/192 kHz . wav
MPEG-4 AACz1 32/44.1/48 kHz 48 - 320 kbps .aac/.mda
44.1/48/88.2/

FLAC 96/176.41192 kHz - flac
Apple Losslessz2 95;1/‘117163/1?1/33 kzlflz - .mda
DSD 2,8/5,6/11,2 MHz - .dsf/.dff

z1 Numai fisierele care nu sunt protejate de drepturi de autor pot fi redate pe aceasta unitate.
Continutul descarcat de pe site-urile cu plata de pe internet este protejat prin drepturi de autor. De asemenea, fisierele codificate in format WMA atunci cand sunt

extrase de pe un CD etc. pe un computer pot fi protejate prin drepturi de autor, in functie de setarile computerului.

22 Decodificatorul Apple Lossless Audio Codec (ALAC) este distribuit sub licenta Apache, versiunea 2.0 (http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0).
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Redarea radioului pe Internet

m Specificatii ale statiei de emisie care poate fi redata

Frecventa de Rata de biti Extensie
esantionare
WMA 32/44.1/48 kHz 48 - 192 kbps .wma
MP3 32/44.1/48 kHz 32 - 320 kbps .mp3
MPEG-4 AAC 32/44.1/48 kHz 48 - 320 kbps amicé

Memoria ultimei functii

Aceasta functie stocheaza setarile efectuate inainte de a intra in modul

de asteptare.

Panoul din
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Despre HDMI

Aceasta unitate accepta urmatoarele functii HDMI.

0 Functia ARC (canal de retur audio)

Bucurati-va de filme, muzica etc. pe televizor prin simpla conectare a unui televizor compatibil cu functia ARC la aceasta unitate prin HDMI.
0 Functia de control HDMI

Conectati un televizor compatibil cu controlul HDMI si aceasta unitate prin HDMI si activati controlul HDMI pentru a permite controlul legat de la
oricare dintre dispozitive.
0 Comutarea sursei de intrare

Daca televizorul este pornit, aceasta unitate porneste automat si comuta sursa de intrare.
0 Legatura oprita

Operatiunea de oprire a televizorului este legata, astfel incat si aceasta unitate se opreste.
0 Reglarea volumului

Utilizati unitatea de telecomanda pentru a regla volumul pentru semnalul audio emis de la terminalele de iesire audio analogica (VARIABLE) ale acestei
unitati.
0 Comutarea destinatiei iesirii audio

Daca aceasta unitate este pornita, audio TV este emisa de aceasta unitate. Daca aceasta unitate este oprita, sunetul TV este emis de la difuzoarele
televizorului.

#

0 Este posibil ca unele functii sa nu functioneze in functie de televizorul conectat.

e e B B 00O
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Explicarea termenilor
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m Audio

AIFF (Audio Interchange File Format )

Acesta este un format necomprimat si fara pierderi pentru audio digital.
Utilizati fisierele AIFF pentru a inscriptiona CD-uri audio de inalta calitate
din melodii importate. Fisierele AIFF utilizeaza aproximativ 10 MB de
spatiu pe disc pe minut.

Codec audio Apple Lossless

Acesta este un codec pentru metoda de compresie audio fara pierderi,
dezvoltat de Apple Inc. Acest codec poate fi redat pe iTunes, iPod sau
iPhone. Datele comprimate la aproximativ 60 - 70 % pot fi decomprimate
exact la aceleasi date originale.

DSD (Direct-Stream Digital)

Una dintre metodele de inregistrare a datelor audio, este aspectul
semnalului utilizat pentru a stoca semnale audio pe un super CD audio Si
este audio digital modulat A-%.

' Telecomanda
unit
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FLAC (Codec audio gratuit fara pierderi)

FLAC este acronimul de la Free lossless Audio Codec (Codec audio fara
pierderi) si este un format gratuit de fisier audio fara pierderi. Fara
pierderi inseamna ca sunetul este comprimat fara nicio pierdere de
calitate.

Licenta FLAC este asa cum se arata mai jos.

Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,2008,2009
Josh Coalson

Redistribuirea si utilizarea in formele sursa si binare, cu sau fara modificari,

sunt permise cu conditia respectarii urmatoarelor conditii:

0 Redistribuirea codului sursa trebuie sa pastreze nota de copyright de
mai sus, aceasta listd de conditii si urmatoarea clauza de renuntare.

0 Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca nota de
copyright de mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarea clauza
de renuntare la raspundere in documentatia si/sau in alte materiale
furnizate impreuna cu distributia.

0 Nici numele Fundatiei Xiph.org si nici numele contribuitorilor sai nu pot
fi folosite pentru a sustine sau promova produse derivate din acest
software fara o permisiune scrisa prealabila.
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ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE CATRE DETINATORII
DREPTURILOR DE AUTOR SI DE CATRE CONTRIBUITORI "ASA CUM
ESTE" SI ORICE GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV,
DAR FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, GARANTIILE IMPLICITE DE
VANDABILITATE SI DE ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP, SUNT
REFUZATE. IN NICIUN CAZ FUNDATIA SAU COLABORATORII NU
VOR FI RASPUNZATORI PENTRU DAUNE DIRECTE, INDIRECTE,
ACCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU CONSECVENTE
(INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, PROCURAREA DE BUNURI
SAU SERVICII DE INLOCUIRE; PIERDEREA DE UTILIZARE, DATE
SAU PROFITURI; SAU INTRERUPEREA ACTIVITATII), INDIFERENT DE
CAUZA S| DE TEORIA RASPUNDERII, FIE CA ESTE VORBA DE
CONTRACT, RASPUNDERE STRICTA SAU DELICT (INCLUSIV
NEGLIJENTA SAU ALTCEVA) CARE REZULTA IN ORICE MOD DIN
UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA AU FOST
INFORMATI DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.

PCM liniar

Acesta este un semnal PCM (Pulse Code Modulation) necomprimat.
Spre deosebire de sursele audio cu compresie cu pierderi, cum ar fi MP3,
nu se deterioreaza calitatea audio sau gama dinamica.

' Telecomanda
unit
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MP3 (MPEG Audio Layer-3)

Aceasta este o schema de compresie a datelor audio standardizata la nivel

international, care utilizeaza standardul de compresie video "MPEG-1".

Aceasta comprima volumul de date la aproximativ o unsprezecea parte din

dimensiunea sa originala, mentinand in acelasi timp o calitate a sunetului
echivalenta cu cea a unui CD muzical.

MPEG (Moving Picture Experts Group), MPEG-2, MPEG4

Acestea sunt denumirile pentru standardele de format de compresie
digitala utilizate pentru codificarea video si audio. Printre standardele
video se numara "MPEG-1 Video", "MPEG-2 Video", "MPEG-4 Visual",
"MPEG-4 AVC". Standardele audio includ "MPEG-1 Audio", "MPEG-2
Audio", "MPEG-4 AAC".

WMA (Windows Media Audio)

Aceasta este tehnologia de compresie audio dezvoltatd de Microsoft
Corporation.

Datele WMA pot fi codificate cu ajutorul Windows Media® pPlayer.

Pentru a codifica fisiere WMA, utilizati numai aplicatii autorizate de
Microsoft Corporation. Daca utilizati o aplicatie neautorizata, este posibil ca
fisierul sa nu functioneze corect.
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Frecventa de esantionare

Esantionarea presupune citirea unei unde sonore (semnal analogic) la
intervale regulate si exprimarea inaltimii undei la fiecare citire in format
digitalizat (producerea unui semnal digital).

Numarul de citiri efectuate intr-o secunda se numeste "frecventa de
esantionare". Cu cat valoarea este mai mare, cu atat sunetul reprodus
este mai apropiat de cel original.

Gama dinamica

Diferenta dintre nivelul sonor maxim nedistorsionat si nivelul minim
perceptibil deasupra zgomotului emis de dispozitiv.

Rata de biti

Aceasta exprima cantitatea de citire pentru 1 secunda de date
video/audio inregistrate pe un disc. Un numar mai mare inseamna o

calitate superioara a sunetului, dar si o dimensiune mai mare a fisierului.

Telecomanda '
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m Retea

AirPlay
AirPlay trimite (reda) continutul inregistrat in iTunes sau pe un
iPhone/iPod touch catre un dispozitiv compatibil prin intermediul retelei.

Cheia WEP (cheia de retea)

Aceasta este informatia cheie utilizata pentru criptarea datelor atunci cand
se efectueaza transferul de date. Pe aceasta unitate, aceeasi cheie WEP
este utilizata pentru criptarea si decriptarea datelor, astfel incat aceeasi
cheie WEP trebuie sa fie setata pe ambele dispozitive pentru a se putea
stabili comunicatii intre ele.

Wi-Fi®
Certificarea Wi-Fi asigura o interoperabilitate testata si dovedita de catre

Wi-Fi Alliance, un grup care certifica interoperabilitatea intre dispozitivele
LAN fara fir.

WPA (Acces protejat Wi-Fi)

Acesta este un standard de securitate stabilit de Alianta Wi-Fi. Pe langa
SSID (numele retelei) si cheia WEP (cheia de retea) conventionale, acesta
utilizeaza, de asemenea, o functie de identificare a utilizatorului si un
protocol de criptare pentru o securitate mai puternica.

WPA2 (Acces protejat Wi-Fi 2)

Aceasta este o noua versiune a WPA stabilita de Alianta Wi-Fi, compatibila
cu criptarea AES mai sigura.
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WPA/WPA2-Personal

Acesta este un sistem de autentificare simplu pentru autentificarea
reciproca atunci cand un sir de caractere prestabilit se potriveste pe
punctul de acces LAN fara fir si pe client.

WPA2/WPA3-Personal
Modul WPA2/WPA3-Personal a fost definit de Wi-Fi Aliance® pentry a
minimiza intreruperea activitatii utilizatorilor si pentru a oferi o cale de

migrare treptata catre WPA3-Personal, mentinand in acelasi timp
interoperabilitatea cu dispozitivele WPA2-Personal.

WPA3-Personal

WPAZ3-Personal inlocuieste autentificarea WPA2-Personal Pre-Shared
Key (PSK) cu autentificarea simultana a egalitatilor (SAE). Spre
deosebire de PSK, SAE este rezistent la atacurile cu dictionar offline.

Nume de retea (SSID: Service Set Identifier)

Atunci cand se formeaza retele LAN fara fir, se formeaza grupuri pentru
a preveni interferentele, furtul de date etc. Aceste grupuri se bazeaza pe
"SSID (nume de retea)". Pentru o securitate sporita, se seteaza o cheie
WEP, astfel incat comunicarea sa nu fie disponibila decat daca atat
"SSID", cat si cheia WEP se potrivesc. Acest lucru este potrivit pentru
construirea unei retele simplificate.

Telecomanda '
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m Altele

Finalizarea

Acest proces permite ca DVD/CD inregistrate cu un recorder sa fie
redate de alte playere.

Imperechere

Imperecherea (inregistrarea) este o operatiune necesara pentru a conecta
un dispozitiv Bluetooth la aceasta unitate folosind Bluetooth. Atunci cand
sunt imperecheate, dispozitivele se autentifica reciproc si se pot conecta
fara sa apara conexiuni gresite.

Cand utilizati pentru prima data conexiunea Bluetooth, trebuie sa

imperecheati aceasta unitate si dispozitivul Bluetooth care urmeaza sa
fie conectat.

Circuit de protectie

Aceasta este o functie de prevenire a deteriorarii dispozitivelor din cadrul
sursei de alimentare atunci cand se produce o anomalie, cum ar fi o
suprasarcing, un exces de tensiune sau o supratemperatura din orice
motiv.
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Works with
@ Apple AirPlay

Apple, AirPlay, iPad, iPad Air, iPad Pro si iPhone sunt marci comerciale
ale Apple Inc., inregistrate in SUA si in alte tari.

Marca comerciala "iPhone" este utilizata in Japonia cu o licenta de la
Aiphone K.K.

Utilizarea emblemei "Works with Apple" inseamna ca un accesoriu a fost
conceput pentru a functiona in mod specific cu tehnologia identificata in
emblema si a fost certificat de catre dezvoltator pentru a indeplini
standardele de performggta Apple.

CERTIFIED

Logo-ul Wi-Fi CERTIFIED este o marca inregistrata a Wi-Fi Alliance.
Certificarea Wi-Fi ofera garantia ca dispozitivul a trecut testul de
interoperabilitate efectuat de Wi-Fi Alliance, un grup care certifica
interoperabilitatea intre dispozitivele LAN fara fir.

Homil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Bluetooth

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade
dress si logo-urile HDMI sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Marca verbala si logo-urile Blustooth® synt marci comerciale inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de
catre DEI Sales, Inc. se face sub licenta. Alte marci comerciale si
denumiri comerciale apartin proprietarilor respectivi.

# Download on the

@& App Store

R D

App Store® gste inregistrat in SUA si in alte téri.

GET ITON

® Google Play

Google Play si logo-ul Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.

&R R
unit
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Specificatii

m Sectiunea audio

olesire analogica
Canale:
Gama de frecvente de redare:

Raspuns de frecventa redabila:

S/N:
Gama

Distorsiunea armonica:

0 Nivelul de iesire
Dezechilibrat (fix):
Dezechilibrat (variabil):
kQ/kohms, maxim variabil)
lesire pentru casti:

Panoul din

[PCM]

2 canale

2 Hz - 96 kHz

(frecventa de esantionare: 192
kHz)

2 Hz - 20 kHz

(frecventa de esantionare: 44,1
kHz)

2 Hz - 50 kHz (-3 dB)
(frecventa de esantionare: 192
kHz)

2 Hz - 20 kHz (+1dB)
(frecventa de esantionare: 44,1
kHz)

dinamica: 112 dB (24
biti, gama audibila) 100 dB
(16 biti, gama audibila)
0,0010 % (24 biti)

0,0016 % (16 biti)

2,2V (10 kQ/kohms )

200 mwW

(GAIN: HIGH, 32 Q/ohms, THD 0,7 % sau mai

putin)
120 mwW

(GAIN: MID, 32 Q/ohms, THD 0,7 % sau mai

Telecomanda . 157 m'
unit

[DSD]
2 canale
2 Hz - 100 kHz

2 Hz - 50 kHz (-3 dB)

112 dB (interval audibil)112 dB (interval audibil)
106 dB (Audible range)

0.0010 %

2,2 V (10 kQ/kohms )
4,4V (10 kQ/kohms, maxim variabil) 4,4 V (10
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0Sistem de citire optica
Laser:
Lungimea de unda:
Tipul de semnal:
Frecventa de esantionare:

olesire digitala
Coaxial:
Optic :

0 Intrare digitala
Coaxial:
Optic :

USB:

Panoul din

AlGaAs

780 nm

PCM liniar pe 16 biti
44,1 kHz

0,5 Vp-p/ 75 Q/ohms
-19 dBm

0,5 Vp-p/ 75 Q/ohms
-27 dBm sau mai tarziu
USB tip A (USB 2.0 de mare

viteza) USB tip B (USB 2.0 de
mare viteza)

&R < TR
unit
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m Sectiunea LAN fara fir

Tip de retea (standard LAN fara fir): Conform cu IEEE 802.11a/b/g/n/ac
(compatibil Wi-Fi®y z1

Securitate: WEP 64 biti, WEP 128 biti
WPA/WPA2-PSK (AES)
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
WPA3-SAE (AES)

Gama de frecvente utilizata: 2,4 GHz, 5 GHz

z1 Logo-ul W-Fi® CERTIFIED si logo-ul Wi-Fi CERTIFIED On-Product sunt marci inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

m Sectiunea Bluetooth

Sistemul de comunicatii: Versiunea 5.0 a specificatiei Bluetooth

Puterea de transmisie: Clasa de putere 1 din specificatia Bluetooth
Raza maxima de comunicare: Aprox. 30 m in linie de vedere z2

Gama de frecvente utilizata: 2,4 GHz

Schema de modulare: FHSS (spectru de imprastiere cu salt de frecventa)
Profiluri acceptate: Functia de receptor

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
Functia transmitatorului
A2DP (Profil de distributie audio avansata) 1.2
Codec corespondent: SBC
Intervalul de transmisie (A2DP): 20 Hz - 20.000 Hz

z2 Raza reala de comunicatie variaza in functie de influenta unor factori cum ar fi obstructiile dintre dispozitive, undele electromagnetice de la
cuptoarele cu microunde, electricitatea statica, telefoanele fara fir, sensibilitatea receptiei, performanta antenei, sistemul de operare, software-ul

aplicatiei etc.
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m General
Temperatura de functionare: +5 °C - +35 °C
Alimentarea cu energie: AC 230V, 50/60 Hz
Consumul de energie: 35W

Consumul de energie in modurile de asteptare :

Setarea elementelor din meniu
i T Controlul Consumu
Moduri de asteptare h_\trar_e_ ) Redare 5 Wi-Fi Bluetooth retelei (v | de energie
implicita (v automata (v p. (v p. 107)
p. 101) (v p. 105) 106) p-
101)
Standby normal Nici unul Off Off Off Off 0.2W
RS-232C standby Nici unul Off Off Off Off 0.3W
Standby optic Optic In Pe Off Off Off 0.3W
CEC standby z3 lesire HDMI Pe Off Off Off 0.4W
(ARC)

Conectare Wi-Fi (5GHz) z3 Nici unul Off Pe Off Pe 1.7W
Conectare Ethernet z3 Nici unul Off Off Off Pe 1.5W
Bluetooth connect z3 Nici unul Off Off Pe Pe 1.5W

Toate in asteptare lesire HDMI Pe Pe Pe Pe 2.0W
(ARC)

z3 Atunci cand aceasta unitate intra in modul de asteptare dupa redarea audio folosind functia din paranteze.

Tn scopul imbunatatirii, specificatile si designul pot fi modificate f4ra notificare prealabila.
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m Dimensiuni (Unitate : mm)
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m Greutate : 10,3 kg
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DISTRIB UTIO N

Importator si distribuitor: Horn Distribution
S.A. Kurantéw Str. 34, 02-873 Varsovia,
Polonia.

Puteti gasi mai multe informatii utile despre produsul la care este atasat

acest manual pe site-ul web al distribuitorului, la adresa
www.horn.eu

maraniz

Sub rezerva modificarii fara notificare prealabila.
Toate drepturile rezervate. Horn Distribution S.A.

3520 10945 00ASA
© 2023 DEI Sales, Inc. Toate drepturile rezervate.





